
V. évfolyam. Zomborban, 1882. május 16-án. 21. szám

ELŐFIZETÉS :
Es-éez évre . 6 ft
Fél évre . . 3 ft.yr —J g yy 0 ä ^ i ft. 30 kr.
A lap sz^ll^mi részét
illető k'Meterr.ények a
szerkesztőnek, anyagiak
a laptulajdon csnak kül-

)k. HEGYEI KÖZÉRDEKŰ KÖZLÖK!.

nt eor
HIRDETÉSI DÍJ ;

egy 1 hasábos 
10 kr., többsz 
lésnél olcsóbb. Nyilttér 
sora 25 kr.Bélyegdíj min­
ién hirdetésnél 30 kr. 
A hirdetések Bittermann 
Nándor nyomdájában és 
a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
lézirato< nem kiíáetnek »issza.

szám ára 15 kr. 2*£egrjelex^Iüs: rDüxIn.<ä.en. ^ed-d-erx- szám ára 15 kr.

Tűzoltói dolgok.

tűzoltóság oly kiválóan 
közhasznú intézmény, hogy 
annak elterjedése érdeké­
ben a közügy iránt érzék­
kel biró minden polgár, 
akárhol lakjék, akármi le­
gyen — egyaránt buzogni 
köteles.

Mi, tekintettel arra, hogy 
a zombori tűzoltó-egylet a 

megyében joggal mondható elsőnek: az iménti 
közgyűlés alkalmából érdekesnek tartjuk annak 
egész belszervezetét, eszközeit, intézkedéseit rész­
letesen bemutatni. Azt akarjuk ezzel elérni, hogy 
ha vidéken bárhol is ily egyletet akarnak szer­
vezni : legyen előttük eg}- húsból és vérből álló 
élő szervezet, melyet helyi viszonyaik figyelembe 
vétele után mintául, vehessenek.

És most akit érdekel, lássa a jelentéseket!

Ä

zombori önkéntes tűzoltó-egylet
jelentess 1818 —18824 éti ápril fiá 311-áijj.

Az utolsó egyleti értesítés óta négy év mál­
lott el; engedjék meg tehát nékem t. bajtársaim 
ezúttal azt, hogy lehetőleg szűk keretben vázol­
jam egyleti életünknek ezen időszak alatt ki­
domborodott eseményeit és jelenlegi állapotát.

A lefolyt négy évben az egylet választ­
mányának és illetve parancsnokságának ülései a 
felmerülő szükség szerint 17 ízben tartattak meg.

A választmány mindég oda törekedett, hogy 
egyletünk a hazai testvér-egyletek sorában el­
foglalt helyét, valamint a velők fennálló jó baj­
társi viszonyt továbbra is fenntartsa, az egylet 
és Zornbor szabad királyi város lakossága között 
létező kötelék pedig minél szorosabbra fizessék.

A lefolyt 4 év alatt a szokásos gyakorla­
tok — amint azt az idő és viszonyok engedték — 
szabályosan megtartattak.

Működő és alapitó úgy pártoló tagok tobor­
zása szempontjából kibocsájtott felhívás, nem a 
kívánt eredményt mutatta fel, mert habár mű­
ködő tagokkal gyarapodtunk is, azonban még 
sok tekintélyes polgár van, kik részvétlenül tá­
vol állanak az egylettől.

Az egyenruha ügye 1880. évben szabályoz- 
tatott, külön ruházati pénztár alakitatott, melybe 
a működő tagok havonként 1 frt o. ért. rész­
letfizetést tartoznak teljesíteni.

A tűzoltóság komoly működésre :
az iSjS-ik évben 22,
iSyp-ik évben 14,
iS8o-ik évben 8,
iSSr-ik évben 9,
1882-ik évi april 30-ig 5, 

összesen 58 esetben vonult ki
Mikent az elősoroltakból látható, a lefolyt 

években nagyobb tűzvész nem támadt, több azon­
ban a tűzoltók erélyes működése nélkül ve­
szélyessé és a városra nézve végzetessé is vál­
hatott volna.

Hogy a tűzoltóság felszerelése lehetőleg ki- 
egészitessék és tökélyesitessék a parancsnokság 
a szükséges intézkedéseket már annak idején 
megtette.

Az egylet részéről használt egyéni felszerel­
vények, lovak, fogmányok és eszközök, kivétel 
nélkül az egylet tulajdonát képezik, ezeknek 
számát és értékét az egyleti leltár tünteti elő.

A szerekkel való gyakorlatok a menetgya­
korlatok alkalmával szinte mindég megtartattak, 
utóbbiaknak célja különösen az, hogy a legény­
ség katonás magatartáshoz és az által közvetve 
fegyelemhez, engedelmességhez szokjék, ami tűz­
eseteknél kiváló fontosságú.

Éjjeli és nappali őrszolgálat ott az őrtorony­
ban mindég 3 tűzoltó teljesít, kik azért díjjazvák.

Színházi őrségre 4 önkéntes tűzoltó jár, kik 
azért mi fizetésben se részesülnek. A szükséges 
oltószerek a színháznak színpadi oldalain mindég 
készletben tartattunk.

A működő tagok száma a mai nappal 113-at 
teszen ki.

Az utolsó közgyűlés óta a tagok sorából 
elhaltak; juha Márton, Szedlacsek József. Fuchs 
Lipót, Willisch József, Novák Jenő, Eibach Imre 
és Berecz Gyula bajtársak, kiknek koporsójaira 
úgy az egylet, mint a főparancsnok, külön külön 
koszorút tett.

Vagyoni viszonyainkról pénztárnokunk log 
bővebb kimutatást adni.

Többire magamat bajtársi jó indulatuk és 
szeretetükbe ajánlva, tisztelettel vagyok

Zomborban 1882. évi május hó 7-én.

Czedler János,
fűparancsnok.

Összeges összevonása
a zombori önkéntes tízoltó-egylet pénztárának MM 1818, évi január ü 1-től 1882. évi

ápril hó 30-ig.

B e v 6 t e 1.
1877-ik évi pénztár-maradvány 
Városi segélyezés .... 
Tagdíjakban ..... 
Ajándékokban:

a) a zombori kereskedelmi és ipar­
banktól 1879, 1880. és 1882. 
években á 100 frt .

b) a zombori takarékpénztártól 1878. 
évben 100 frt és 1880. évben 200 
frt, összesen

c) magánosoktól .
Vigalmak után 
Forgat mányozott váltóban 
Földhaszonbére 
Megtérített összegekben 
Ruházati megtérítés 
Eladott tárgyak után 
Büntetésekből .
Különféle bevételek

Bevétel összege

«Kiadás,
Szertárnok és szolgák fizetése 
Ruházatra ....
Beszerzésekre eszközökben 
Eszközök javítására 
Forgat mányozott váltó s kamat után 
Veszteségek fedezésére 
Világításra ....
Különféle kiadásokra 
Tűzoltó özvegy segélyezése 
Pénztáros és segédtiszti kiadásra 

Kiadás összege
Levonva a kiadást a bevételbő

648 fit 
11000 „ 

1623 „

300

300 „ 
260 „ 
495 „ 

4400 „ 
76 „ 
89 „ 

216 „ 
50 „ 
27 „ 
60 „ 

19545 frt

52 kr.

35
14

yy

08 „ 
09 kr

6386 frt 05 kr. 
1597 „ 82 „
1567
914

6473
804
485
866
100

54

29
98
81
64
06
93

76
19251 frt 34 kr. 

marad 1882. évi ápril 
hó 30-án pénztári maradvány 293 írt 75 kr. Azaz : 
kétszázkilencvenhárom forint 75 kr osztrák értékben.

Zomborban, 1882 évi ápril hó 30-án.

Bittermann Nándor,
segédtiszt és egyleti pénztárnok.

Jelen Összeges összevonást a részletes kimutatá­
sokkal összeegyeztetvén, azt a bevételi és kiadási nap­
lókkal teljesen helyesnek találtuk.

Zornbor, 1882. május 9-én.

Czedler János,
főparancsnok.

Vanicsek József, 
Thum Vincze, 

Gerresch János,
mint kiküldött számvizsgálók.

Összeges összevonása
ifiét elófogati pénztárának áiiai
ifi január 1-tól 1882, évi ápril 3D-ip

Bevétel,
Zornbor sz. kir. városa által fizetett

elófogati és szeméthordási dij 8683 frt 72 kr
Előfogatokért az őrtanyán elfekvő elő­

fogat i könyv szerint 9133 „ 45
Kiselejtezett lovak és eszközökért . 300 r 20 „
Visszafizetés ..... 10 .. —
Büntetőpénz ..... 16 _ —
Különféle bevételek 12 „ 77 y,

Bevétel összege 18156 frt 14 kr

K i a, d á, g«
Kocsisok fizetésére .... 5032 frt — kr
Beszerzésekre ..... 2055 „ 43
Zabra ...... 4381 „ 62 „
Szénára ...... 3015 „ 87 „
Kovács- és bognár-munkára 1247 „ 79 r
Kocsi- és sz ijj ártó - munkákért . 424 , 30
Ruházatra ..... 65 „ —
Különíéle kiadásokra 467 „ 46 „

Kiadás összege . 16689 frt 47 ki
Levonva a kiadást a bevételből, marad 1882. évi á pri
hó 30-án pénztári maradvány 1466 frt 67 kr. Azaz
egyezernégyszáz hatvanhat forint 67 kr. oszt. érték! >en

Zomborban, 1882. évi ápril hó 110-án.
Kesztner Ernő, Bittermann Nándor,

szertárnok. segédtiszt és egyleti pénzt ártsd-.

Ullrich Ferenc,
fogmány-purancsnok.

Jelen összeges összevonást a részletes kimutatá­
sokkal összeegyeztetvén, azt a bevételi és kiadási nap­
lókkal teljesen helyesnek találtuk.

Zornbor, 1882. május hó 9-én.
Czedler János, yanicsek József,

főparancsnok. Thum yincze,
Gerresch János,

mini kiküldött számvizsgálók.

A zombori önkéntes tűzoltó-egylet
egyenruházati pénztárának kimutatása

— 1 SS0-ik év február hó 1-től 1882-ik évi ápril hó 30-áig. —

33 © TT © t & lm
Egyleti tagok által a fizetési küny- 

veeskébe történt sajátkezű be­
jegyzései szerint befizettetett 973 fit — kr.

Összesen . 973 frt — kr.

Kiadás*
Egvenruházatra a számlák és nyug­

ták szerint
Tagoknak visszafizettetett

Összesen

1086 frt 20 kr.
22 „ — „

1108 „ 20 „
Tagoknak követelése ... 67 „ 55 „

Főösszeg . 1175 frt 75 kr.
Mutatkozik 1882. évi ápril hói 30-án a tagoknál kinn­
levő tartozás 202 frt 75 kr. Azaz kétszázkét forint 

75 kr. osztrák értékben.
Zomborban, 1882. évi ápril hó 30-án.

Bittermann Nándor,
segédtiszt és egyleti pénztarnok.

Jelen bevételi és kiadási rovatokat a mellékle­
tekkel összehasonlítván, azokat mindenfen megegye­
zőknek találtuk.

Zomborban, 1882. évi május hó 9-én
Czedler János, Vanicsek József,

főparancsnok. Thum VinCZB,
Gerresch János,

mint kiküldött számvizsgálok.

k zombori önkéntes tűzoltó-egylet
■v a, gr 37" o n. leltára

1882. évi ápril hó 30-án.

91 darab jelző tábla 72 ft. 80 kr., 132 db sisak 
666 ft. 50 kr, 126 db öv, mindannyi baltatokkal, rész­
ben zárkapocscsal 1032 ft 58 kr, 18 db bőröv 27 ft, 
121 db mászó balta 335 ft, 17 db fabalta 8 ft 50 kr, 
45 db mászókötél, mindannyi zárkapocscsal 172 ft 16 
kr, 11 db mászó lámpa 40 ft 50 kr, 34 db mentő szeg 
13 ft 60 ' ne 11 0-7 M ’ “ 11
nyakbőr
db kürt, - ---------------- ---------  ---------  - ----0..
ft 59 kr, 2 db szócső 9 ft 60 kr, 21 dl» petroleum fáklya 
134 ft 30 kr, 6 db S kapocs 6 ft, 6 db egy karú má­
szólétra 98 ft, 2 db kétkarú mászólétra svaiéi 34 tt_

Mai számunkhoz melléklet van csatolva.



3 dl) kétkarú lipcsei tetőlétra 27 ft, 1 <lb kétkarú te­
tőlétra kampóval 1 6 tt, 1 db haromrészbol allé tető 
dugó létra 35 ft, 1 dl> párkány létra 37 ft, 1 db ki­
toló létra 97 ft, 4 db kétkarú 3 öl hosszú közönséges 
létra 22 ft, 1 db ugró ponyva 76 ft 88 kr, 1 db mentő 
zsák T.ü ft, 1(5 db fedél ponyva 128 tt, 2 db faltörő, 
nyéllel, szijjal 15 ft. 1 db faltörő, hegyes (Pickel) 4 
ft 24 kr, 1 ilb feszítő rúd vasból 3 ft 50 kr, 1 db vashorog 
(Anker i kötéllel 18 ft 50 kr, 4 db csak ly a 22 ft, 15 
db vasgereblye 47 tt 50 kr, 13 db vas villa 18 tt, 16 
ill» vaslapát 12 ft, 6 db oltó seprő 18 ft, 1 db emelő 
gép 17 ft, 1 hydrophor fecskendő 506 láb kender­
tömlő és 4 öl szívó tömlő, szóró csővel úgy kocsi idő­
vel 876 ft 23 kr, 1 mozdony szivattyú 400' kender 
tömlő és 4 öl szívó tömlő, kocsi elowl, 820 tt, 1 
kétkerekű mozdonv szivattyú 300 láb kender tömlő
4 öl szívó tömlővel 480 ft. 1 kétkerekű mozdony 
szivattyú 3 méter kender tömlő 8 méter szívó tömlő­
vel 530 ft 17 kr, 1 puttony szivattyú 85 tt 40 kr, 
2 dl) extinekteur 120 tt, 3 db régi szivattyú 150 ft. 3 
db tömlő orsó 18 tt, 2 db tömlő fogó vasból 4 tt 96 
kr. 1 skatulya tömlő tapasz, kefe és kalapácsosai 5 
ft. 2 db hosszú köti-lék vászonból a tömlőknek 96 kr, 
12 db hosszú kötelék kisebb 6 ít, 12 db hosszú köte­
lék bőrből 13 ft 20 kr, 5 db bor vánkos a fecskendők­
nek 13 ft 50 kr. 2 db tömlő nyereg (Schlauchsattl) 2 
ft 96 kr, 2 db tömlő hid 21 ft 96 kr, 1 db vízmedence 
((asterne) 40 ft, 1 szerkocsi, csukott 480 ft, 1 
szerkocsi, nyitott 120 ft, 1 vizhordó kocsi, kétke­
rekű, 12 láb kendertömlő, csavar és szeleppel úgy lo­
csoló készülékkel 218 ft 3 kr, 1 vizhordó kocsi, két ke 
rekü, locsoló készülék nélkül 133 ft 40 kr, ehhez 1 lo­
csoló készülék 35 tt. 3 db vizhordo koe>i, 4 kerekű, hor­
dókkal, ezek közül 2 locsoló készülékkel 731 tt, 43 
kr, 24 db vizveder 37 ft 37 kr, 4 db Bueher-féle oltó 
szelence 41 ft 75 kr, 2 bőr füst-álarc felszerelve 56 ft 
98 kr. 1 füst-álarc kalappal 15 tt, 1 db önmentő 
készülék kötéllel 12 ft, 1 db álló szurok fáklya 15 ft, 
20 db vaskapocs a létrák felfüggesztéséhez 6 ft, 1 db 
(’ kürt (Flügelhorn) 22 ft, 1 db C kürt (Flügelhom) 
secund 18 ft. 2 db F harsona (Trompete) 24 ft. 1 db 
közép alhangú (Bariton) 15 ft, Í db F mély alhangú 
(Bombardon) 42 ft, 1 db cuphoniun 28 ft, 1 db eupho- 
nion 36 ft, 2 db vadászkiirt (Valdhorn) 12 ft, 1 db B 
sipola (Clarinet) 21 ft, 1 db E sipola 5 ft, 1 db fuvola 
(Flöte) 26 ft. 1 db fin óla kicsiny (Picoló) 9 tt, 1 
kis dob 22 ft, ehhez láb, illetőleg nadrágóvóbőr 1 í't 20 
kr. 1 db nagy dob 42 ft, 2 db réztányér (Chinelle) 43 
ft, 4 db réz tányér régi 10 ft. 1 db háromszög (Trian- 
gel) 2 fit 50 kr. 5 db kiírta szakasz kürtösök számára 
27 ft, 5 dh veresbojt a harsona és kürtökre 15 ft, 1 
db karnagyi pálca 1 ft, különféle hangjegyek 20 ft. 26 
dl) lámpa fanyéllel 55 ft, 9 db állvány a hangjegyek 
részén- (Noten Pult) 20 ft 70 kr, 1 db jelzóbot bojt­
tal a zenekarnál jeladásra 10 ft, 1 db nemzeti szinti 
szalag (Pantaliier) 10 ft. 1 db parancsnoksági pecsét a 
főparancsnoknál 6 ft, 1 db parancsnoksági pecsét a se­
gédtisztnél 6 ft, 1 db tűzoltói pecsét festékre 12 ft, 1 
db jkönyv az egyleti titkárnál 1 ft 50 kr, 1 db pa­
rancskönyv 2 ft, 1 db parancsnoksági iktatókönyv 4 ft,
1 db berendelő könyv tüzőrségre 2 ft 50 kr, 1 db be­
rendelő könyv készültségre 2 ft 50 kr, 1 db kézbesítő 
könyv 50 kr, 1 db bevételi és kiadási napló a pénz- 
tárnoknál 2 ft 50 kr, 1 db tagok főkönyve 6 ft, 1 db 
őrtanyai ajándék könyv 1 ft. 1 db vendég könyv 3 ft 
50 kr, 1 db őrségi jelentéskönyv 3 ft 50 kr, 1 db tüz­
esetekről i könyv 2 ft 50 kr. 1 db panaszkönyv 50 kr,
1 db utcai lámpa az őrtanya előtt vaskarraí 17 ft, 1 
db cimtábla a város címerével 10 ft, 1 db kifüggesztő 
tábla drót ajtóval hirdetménynek 15 ft, 1 dh kétkerekű 
szerkocsi extinktőrök részére matraccal 107 ft 25 kr,
1 dl) tinóm kocsi lámpa 12 ft. 1 db gyógyszertár ko­
csi lámpával 51 ft 29 kr, 5 db fából készült lábak 
fecskendőknek 5 it, 1 fahíd az őrtanya elé 1 ft, 1 
ajtó ernyő 6 ft. 1 bádog cső a hordókhoz 1 ft 50 kr, 1171 
s ölnyi szántóföld 150 ft, 1 újságtartó nádból 50 kr, 2 
db olló az őr tanyán 1 tt 20 kr. I dl) spongya, szivaty- 
ty ükhöz bO kr, 5 db csuklya 10 ft, 1 db tiszti tólánc 
50 kr, 1 nagy fali tükör 15 ft, 10 db kép 15 ft, 2 db 
városi térkép 30 tt, 1 kép (Cz-illet- János arcképe)
0'0 ft, 1 db fali óra 10 ft, 1 íróasztal 10 tt, í 
tábla jelmondattal 10 ft, 1 könyvszekrény 34 ft 20 
kr, 1 dl) fénvmázos asztal 10 ft, 1 db kis a-zta! 3 ft.
1 pimlag (Divan) 25 tt, 1 db karszék (Fontéi!) 10
tt. í) ill) t a szék 10 ft, 1 db petróleum lámpa 8 ft 50 
kr, 1 db asztali lámpa 3 tt 50 kr, 2 db alpaeea gyt r 
tyatartó 4 tt 80 kr, 1 db tintatarló porzóval 1 ft, 1
db ruhafogas vasból 10 ft, 1 db kisebb fából 1 ft 50
kr.^2 db kisebb vasból 3 ft, 1 db öntött vas: ályha 44 
ft 50 kr, 2 db szalmazsák 2 ft. 2 db vánkos kitömött
2 tt, 2 db pokróc 10 tt. 2 db pléh szelence 4 ft, 1 db
nagy két ajtós szekrény 6 ft, 2 db tálca 1 ft, 1 db 
hirdetményt ártó 80 kr, 1 db levélnehezék 50 kr, 1 db 
korsó víznek 1 ft. 1 dugó húzó 25 kr, 1 db locsoló
1 tt, 1 dh petróleum kanna 80 kr, l db kézi fűrész 1
0. 1 db szertár (Rvpuisitvn Kammer) berendezve 50 ft 
ott kr, 1 zabos láda 10 tt, 1 db mérték zabnak 1
tr dU k'": y eltl ta!i lamPa 4 ft 50 kr, 1 db medence
pl éhből 50 kr. 4 db pökő láda 2 ft. 2 db bogrács, 1 
rézből. 1 vasból 3 lábbal 6 ft 50 kr, 1 db dominó já­
ték 80 kr, 2 db kis létra 2 tt, 16 db nemzeti szinü lo- 
bogn 50 ft. 60 db színes balon 57 ft 60 kr, különféle 
testészet tánc vigalomhoz 50 tt, 20 db fehér függöny 
t't1 tt, 10 db veres lüggöny 15 ft. 15 db függöny pálca 
I tt 50 ki, 12 db vaskapocs a függönyökhöz 2 ft 40 kr,
6 db téli ablakszárny 15 ft, 1 fészer, kocsiszinát- 
alakitásáért 325 ft. 1 dl. öntött vasszivattyú 30 ft, 1 
db levéltáska 5 tr 50 kr, 1 db tombola játék 5 ft, 4 db
kis kalap veres sz rrel 12 ff, 1 db réz szelep (Ventil)
5 tt, 2 db vaságy 12 ft, távirdai készülék az őrta­
nyai helyiségben, a toronyba és vezeték az istállók­
hoz 387 tt 14 kr. 2 db régi posztó zubbony 4 ft, l db 
posztó nadrág ú j 6 ft, 7 db nyári zubbony 14 ft, 3 db 
nyári nadrág 6 ft.

Minta darabok.

1 db mászó ház kicsinyben 5 ft, 1 db öv zárka- 
pocsesal 8 tt, 1 db mászó balta hegyes 4 ft 50 kr. 1 
db mászó balta tejes 4 tt 50 kr, 1 db tömi) tartó kö- 
tél 1 ft, 1 db mászó kötél 2 tt 7U kr, 1 db mentő szeg
6 kr. 5

Az őrtoronyban.
1 db Vészkiirt 15 ft, 1 db látcső 35 ft, 1 db szó­

cső 3 ft. 1 db kéthangú kürt 7 ft, 1 db szűr a torony­
őröknek 12 ft, 2 dl» veres zászló tűzjelzésre 2 tt, 2 db 
kézi lámpa 6 ft, 1 db kis asztal 3 ft, 1 db ü-szék 3 
ft, 1 db ürszék edény 60 kr, 1 db négy csovu, egy db 
1 csővü pisztoly 35 ft, 1 dl, petróleum lámpa 4 ft oO 
kr, 1 db hátul töltő fegyver 12 ft, 8 db vas, tűzeset­
nél jelzésre 10 ft, 1 dl, tűzjelző harang 40 ft.

Elófogat
9 db ló 904 ft, 2 db födél es hintó ruganyos 300 

ft, 1 dl, Stayer kocsi, ruganyos, bőr üléssel 80 ft,^l 
db fűdé les Stayer kocsi, ruganyos bír üléssel 55 ft 50 
kr, 6 db egyszerű kocsi 212 tt 50 kr, 2 db kocsi sze­
mét hordáshoz 124 ft, 1 pár szerszám fehér kulcsosai 
széles bőr istránggal 40 ft, 1 pár szerszám fekete kulcs­
csal 40 ft, 3 pár szerszám karikával, hasszijjal 76 tt, 
1 pár magyar szerszám 46 ft, 3 pár egyszerű paraszt 
szerszám 20 ft, 2 pár egyes befogó szerszám, ketkere- 
kes vizi kocsiba 44 ft, 5 db paraszt szánkó 35 tt, 10 
db lótakaró pokróc 50 ft, 5 pár terhelő 5 ft, 2 db vi­
zes puttony 2 ft 60 kr, 5 dl) ló vakaró 2 tt 50 kr, 5 
db lóvakaró kefe 6 ft, 3 db rosta 1 ft 80 kr, 6 dl, ko­
sár ülés 6 ft, 2 db lámpa (pretroleumos) 2 tt Össze­
sen 13373 írt 95 kr, az az: Tizenhárom ezer három 
száz hetven három frt 95 kr. o. é.

Kelt Zomborban. 1882. évi ápril hó 30-án.
Czedler János. Kesztner ,Ernő
főparancsnok. szertárnak.

Bittermann tyánder,
segéd tiszt.

A zombori önkéntes tűzoltó-egylet
működő tagjainak névjegyzéke 1882-ik évi 

május hő 15-én.
Főparancsnok: Czedler János.
Osztályparancsnok: I. Demetrovics Sándor. II Pe- 

kánovics Andor.
Mászó szakaszpavancsnok : I. Török Károly, II. 

Dörfler János.
Szivattyús-szakaszparancsnok: I. Thum Vince,

II. ()dry János.
Segédtiszt: 1. Bittermann Nándor, szolgálattevő 

tiszt. II. Sziksz György, őrségi- és parancskönyvvezető.
III. Pekánovics Imre, választmányi és közgy. jegyző.

Mérnök : Kohut Henrik.
Pénztárnok : Bittermann Nándor.
Orvos: Dr. Wolf Kálmán.
Törzskürtös : Középesi János.
Szertárnok: Kesztner Ernő.
Fogmány-parancsnok: Ullrich Ferenc.
Vezérdobos: Verner Béla,
Század-dobos: Bán Géza.
Kürtös: Hűk Ede.
Csövezel ők : Bajai Mihály, Gerreseh János, Hús­

vétit István, Haloupka József, Műié Sándor.
Raj vezetők: Bernhardt Szaniszló, Császár Gyula, 

Gerreseh Vince, Nikelsz Antal, Riedl Gyula, Stver- 
teezky Mihály. Trutzl Béla.

Mászók: Blazsovszky Károly, Dorfstetter János, 
Grasz Fiilöp, Gin der Ferenc, Horváth János, Jászay 
Ignác, Knpdemort György, Konyovics Mladen, Karkiseh 
Alajos, Krebsz János, Lugumerszky Mladen, Lukács 
Ferenc, Magyarics Ferenc, Mrava András, Markovics 
Imre, Muzsik János, Mészáros Lajos, Puskás Mátyás, 
Paul Frigyes, Rá pich János, Raab Nándor, Sztojsics 
György, Staab György, Stehler Lajos, Vidákovics 
Ferenc, Z stiff a József.

Szivattyúsok: Andráska Alajos, Andrics János, 
Bikár Lázár, Bóth Nándor, Bosnyák József, Bácser 
Károly, Ballun György, Csirszka János, Csókás Fló­
rián, Damptinger Antal, Darázsi Antal, Esztergamy 
Károly, Eibach István, Ehrlich József, Fischer Jenő, 
Gerlich József, Gombárovics István, Gasz Antal, 
Gesztner Mihály, Grátz Antal, Herold Károly, Held 
József, Hajósé vies András, Hubert Ignác, ifj Henne] 
József, Harpf József, Klug Antal, Kovács József, 
Klár István. Ludwig József. Lutz Ferenc, Lauer 
Adult, Metz Mihály, Mother György, Mayer Károly, 
Mukk György, Pribil Ernő, PÍatzer János, Pekáno­
vics Sándor, Pa kacski Mihály, Puskás Áuoffon, Bal­
esetiek György, Ránay Sándor, Szeitiich Károly, Ste­
fit no vies Kpján IJros, Szabadka Pál, Sztanó Ferenc, 
Selnnrseh Ferenc, Sztojsics Plútó, Stehler Béla, Risko- 
vics Márton, Tápay Ágoston, Umstetter István, Ugri 
Mihály, Witsch József, Vanicsek József, Wiemann 
János, Zimmermann Gyula, Zmekó István.

Fizetett szolga-személyzet: egy szolga, öt to­
ronyőr és öt kocsis.

íDagafaufósi svabálijok fűzese-
féknél,

a zombori közönség használatára Útmutatásul kiadva 
a zombori önkéntes tűzoltó egylet parancsnoksága

által.
1. Ismerkedjél meg minden mód és úttal, hogyan 

menekülhetsz lakásodból ha tűz támadna.
2. Ne veszítsd el lélekjelenlétedet, ne eresz senkit 

lakásodba, kivéve a tűzoltókat, a rend-'rőket és isme­
rős szomszédaidat.

3. Haiti vagy gyermek ruhái égni kezdenek, sies a 
veszélyeztetett személyt egy szőnyeg, abrosz, pokróc 
vagy kendő, vagy a kár mely darab gyapjú-szövetbe ta­
karva a földre lefektetni.

4. Az ablakokat és ajtókat tart.-d zárva, míg a 
tűzoltók megjönnek.

5. Ha emeletes égő házat a lépcső segélyével el 
nem hagyhatsz, sies az utca felé fekvő szobába mene­
külni .

6. Zárj el gondosan minden ajtót mögötted, mert a 
a jeghuzammal füst és a füsttel láng tolulhat be. Ha 
a tust a szobádba nyomul és már nem bírsz egyenesen 
állni te .tudj le a padolatra és hozd szádat oly* közel a 
padolathoz mint csak lehetséges és lehelj könnyen, 
mert a padulatnál mindég üde légáramot találsz. Ned­

ves kendő a szájra a lélekzést lényegesen körmyebbi- 
tendi A füstöt a szobádból eltávolitandó mindig esak 
a felső ablakszárnyakat nyissad ki.

7. Ha a tűz oly helyen támad, hol sok ember 
van együtt, maradj hidegvérüen és kövess el mindent 
a nagy ijedtséget elhárítani, merte nélkül mindég elég 
idő van a menekülésre.

8. Ha oly épületbe kell hatolnod, mely vastag 
füsttel van telve, akkor ha lehetséges csak telt szivacs­
osai vagy nedves kendővel a száj és orr előtt tedd ezt.

9. Ha lajtorján haladsz egyenletes lépéseket tégy, 
hogy ne inogjon.

10. Vizsgáld meg kőolajodat (petróleum) mielőtt 
használnád, önts keveset belőle egy csészébe, ba gyúj­
tóval megyujt hatod, ne használd.

11. Boltokban vagy más helyeken, hol olajjal és 
hasonló anyagokkal nagy forgalom van, fii részpor hasz­
nálatát gondosan el kell kerülni és helyette homokot 
használni.

12. Legértékesebb tárgyaidat egy helyen tartsad, 
ho<^T tűz veszély idején könnyen előszedhessed és ma­
gaddal el vihessed.
'Czedler János, ßiüermann ander,

főparancsnok. segédtiszt.

A zombori önkéntes tűzoltó-egylet 
ALAPSZABÁLYAI.

I. Rész.
1. §.

Az egylet címe.
„Zombori önkéntes tűzoltó-egylet.“

2. §.
Az egylet célja.

A rendszeres tűzoltás Zombor város belső területén.
3. §.

Az egylet céljainak elérése végett:
a) tagjait a rendszeres tűzoltásban elméletileg 

és gyakorlatilag oktatja.
b) éjjeli és nappali őrséget tart.
c) tűzvész esetében az oltást, élet és vagyon 

mentést eszközli.
4- §■

Az egylet jövedelmét képezik:
a) gyűjtés utján beszerzett összegek
b) egyesek és társulatok önkéntes adományai és 

hagyományai.
e) rendes tagok beiratási dijai és havi járul- 

mányai.
d) mulasztási bírságok.
e) az egyes tűz eseteknél jutalmazásul befolyt 

összegek.
f) hatósági segély dij.

5. §.
Az egylet vagyonát képezik :
Az alapítvány-, tartalék-, segély-, alaptőkék és az 

egyleti jövedelemből eddig beszerzett, valamint az ez­
után beszerzendő ingatlan és ingó vagyon.

Az egyleti jövedelemből 10°/o-ból, valamint a ne­
talán! fölöslegből tartalék és segélyalap képzendő a 
parancsnokság belátása szerint, az adományozók aka­
ratának mindenkor figyelembe tartása mellett.

6. §.

Az egylet székhelye Zombor. Hivatalos nyelve 
és vezényszava a magvar.

7. §
Az egylet pecsétje.

Közepén tűzoltói jelvények, „ Zombori önkéntes 
tűzoltó-e ylet 1872“ mint alakulási év száma körirattal.

II. Rész.
............ 8- §-

Az egylet áll alapitó, pártoló, rendes és tisztelet­
beli tagokból.

A rendes tagok felosztanak mászó és s. Gatyá­
sokra.

Alapitó tagok azok. kik legalább 100 frt o. é. 
vagy készpénzben, vagy 6% kamatozó alapítványi 
kötvény!) n az cgvlet tulajdonául adnak-.

Pártoló tagok azok. kik az egylet, fontai tusához 
évenként legalább 4 ti f al járulna!;.

Rendes tagul lehetetik minden 18 évet meghala­
dott fed hét le n jelvmü férfi.

A jelentkezők tartoznak magukat külön vizso-á- 
latnak és alkalmaztatásuk tekintetében a parancsnok­
ság egyéb rendelkezéseinek alávetni

Tiszteletbeli tagokul választathatnak : kik a tűz­
oltási intézmény körül általában, különösen pedig az 
egylet irányában kiváló érdemeket szereztek. Ezek az 
egyleti rendes tagok jogait élvezik, az egyleti terhek­
tel azonban mentesek.

9. §.
Az egyletbe rendes tagul lépni kivánó, ebbeli 

szándékát személyesen két egyleti tag által ajánlva a 
napi orpnrancsiiok:nál bejelenteni tartozik, ki a jelent- 
kező nevét az előjegyzési könyvbe bevezeti, és a történt 
^jegyzésről bizonyítványt ad az illetőnek. A jelent­
kező, ha 14 napon át ellene egy egyleti tag részéről 
sem adatott be Írásbeli kifogás, és" a képesitetségre 
elunt vizsgálatnak megfelel, egyleti tagul a parancs- 
noksag által felvétetik. Kifogás esetén a parancsnokság 
aital hozott elutasító határozat ellen az illető a legkö­
zelebbi közgyűléshez fellebbezhet.

10- §.
Minden alapitó, rendes és tiszteletbeli tagnak, joga 

van mindazon előnyöket élvezni, melyeket az egylet 
flyffjh nevezetesen: gyakorlatokon és társas mulatsá­
gokban részt venni, a közgyűlésen megjelenni, tanács­
kozni, szavazni, ezen jogok azonban csak személyesen 
gyakorolhatók.

Parancsnokká választott tag bíróvá azonban csak 
akkor választható, ha legalább 25 éves, rendesen Zom­
borban lakik, és a közgyűlést megelőző három hónapon 
at az egyletnek rendes tagja volt.

Az egyleti viszonyokból az egylet és annak tagjai 
' aSy csak az utóbbiak közt keletkezhető viszályok, vá­
lasztott bíróság által intézendők el.
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Melléklet a „Bácska“ 21-ik számához.
I

Ezen bírósághoz mindegyik fél a vett felszólítás­
tól számítandó 8 nap alatt két-ket bírót, a választott 
bírák pedig egy elnököt választanak. Ki bírót válasz­
tani elmulaszt, az az ellenfél jogát elismeri. Ha pedig a 
választott bírák az elnök iránt megegyezni nem tud­
nának, az esetben sorshúzás dönt. A választott bíróság 
tartozik a fenfnrgó ügyet legfellebb lő nap alatt elin­
tézni az ezen szakaszban érintett választott bíróság 
megalakítása s eljárására nézve az 1868. évi LIX. t. 
e. 9. eimének III. fejezetében foglalt szabványok lesz­
nek alkalmazandók.

11. §.

Minden tag tartozik
a) az egyleti alapszabályokat és a rendszabályo­

kat megtartani.
b) az alapitó tagok, a mennyiben alapítványaikat 

készpénzben be nem fizették, tartoznak alapítványuk 
kamatját, a pártoló tagok pedig járulmanyaikat féléven­
ként előre az egvlet pénztárába pontosan befizetni.

,.) a rendes tagok tartoznak az 1 írtban megál­
lapított belépti dijat, a felvételi jegy átvételekor azon­
nal valamint a 20 krnyi havi járulékot félévenként 
időre befizetni.

12. §.

Az egyleti tagság megszűnik.
1. Önkéntes kilépés által két havi indokolt Írás­

beli felmondás és a belépti jegy visszaadása mellett 
az egylet irányában vállalt kötelességek teljesítése után.

2. Kitiltás által. Ez a parancsnokság által hatá- 
roztatik el :

a) ha valamely egyleti tag járulékát vagy a reá 
rótt birságot a parancsnokság 2 szeri megintése dacára 
be nem fizette

b) az egyleti alapszabályok vagy rendszabályok 
elleni nagyobb vagy ismételt kihágások miatt.

c) ha a tag bűntény miatt elitéltetett.
d) becstelen magaviselet miatt. Ilynemű határo­

zat érvényességére azonban kívántatik, hogy a parancs­
nokság jelenlevő tagjainak két harmada a kitiltásra 
szavazzon.

kivána- 
neki a

zzon.
Ezen határozat indokai a kitiltott saját 1 
vele írásban is közlendő, fennhagyatvántára

közgyűléshez való fellebbezés.
III. Kész,

13. §.
Az egyleti ügyek vezettetnek:
a) a közgyűlés.
b) a parancsnokság által, melyet a következő 

tisztviselők képeznek, u. m.:
1. A főparancsnok, kit akadályoztatása vagy tá­

volléte alatt az első osztály-parancsnok helyettesit.
2. Két osztály-parancsnok.
3. Négy szakaszparanesnok.
4. Három segédtiszt, kiknek teendőit a főparancs­

nok határozza meg.
5. Egy mérnök.
6. Egy pénztárnok.
7. Egv szertárnok.
8. Egy fogmány parancsnok
Az egyleti év a naptári évvel kezdődik.

14. §.
A közgyűlések, melyek mindenkor az egylet szék­

helyén tartatnak, a tanácskozási tárgyak sorozataival 
együtt legalább 8 nappal előbb az őrtanyán függőtáb­
lán kihirdetendők.

Minden év első havában közgyűlés tartatik ; a pa­
rancsnok jogában áll a rendkívüli közgyűlést is egybe­
hívni, mit köteles megtenni, ha azt 30 egyleti tag in­
dokolás mellett Írásban kívánná.

15. §.
A közgyűlés határozata a jelen nem levők és 

nem szavazók irányában is kötelező, érvényükre a ren­
des tagok két harmadának jelenléte szükséges ; ha pe­
dig ezen szám az el-ő Ízben össze nem jönne, akkor 14 
nap alatt újabb közgyűlés hivatik egybe, melyen a je­
len levő tagok, számukra való tekintet nélkül, határo­
zat képesek. A közgyűlés elnöke a főparancsnok vagy 
távollétében helyettese, jegyzője a parancsnokságnak 
e részben megbízott tagja.

16. §
A rendes közgyűlés hatáskörébe tartozik :
1. A tisztviselőket u. m. főparancsnok, pénztár- 

nők. mérnök és orvost úgy tiszteletbeli tagokat válasz­
tani. a tisztviselők titkos szavazat utján egy évre és 
pedig minden állásra külön szavazati jeggyel a tőpa­
rancsnok általános, a többi tisztviselők pedig viszony­
lagos szavazat többséggel választatnak.

Ha a megválasztott a reá ruházott tisztet el nem 
fogadja, azonnal uj választás eszközlendő.

2. A tiszteletbeli tagok megválasztása, titkos sza­
vazás utján általános szavazat többséggel.

3. Az egyleti tisztviselők netaláni fizetésének meg­
határozása.

4. Egy három tagú bizottságnak választása, mely 
az évi számadásokat és leltárt a főparancsnok közbe­
jöttével megvizsgálandja, s erről a legközelebbi köz­
gyűlésnek a talált eredmény feletti intézkedés és a 
pénztárnok felmentvényének kiadása végett jelentést 
tesz.

5. Ezen bizottság tagjai viszonylagos többséggel 
azon rendes tagok sorából választatnak, kik nem tiszt­
viselők.

6. Az évi jelentés meghallgatása és a jövő évi 
költségvetés megállapítása.

7. Az alapszabályok megváltoztatása a mihez a 
jelenlevő tagok két harmadának beleegyezése szük­
séges.

8. A rendes tagok járulékainak a körülményekhez 
mért időszerinti megállapítása.

9. A parancsnokság, vagy egyes egyleti tagok 
indítványa feletti határozás.

10. Az egylet feloszlásának tárgyalása, a minek 
eliiatározására szükséges, hogy az egyleti tagoknak 
háromnegyed része jelen legyen, s ezeknek kétharmad­
része a feloszlás mellett szavazzon.

Ha a tagok háromnegyed része nem jönne össze, 
ez esetben uj közgyűlés legalább 4 héttel előbb, annak 
különös kiemelése mellett hirdettetik ki, hogy az egy­
let feloszlása a megjelenő tagok számára való tekintet 
nélkül fog tárgyaltaim és végit g eldöntetni.

11. TJgy a rendes, mint a rendkívüli közgyűlések, 
második és utolsó sorban határoznak a tagok fenyí­
tése, illetőleg kizárása tárgyában.

Azon tag, ki a parancsnokság által büntetéssel 
vagy kizárással fenyitett ügyét a közgyűléshez fel­
lebbezte, védelmiben nem korlátozható. Azonban az 
ellene felszólalók szólás szabadságát szoros tiszteletben 
tartani köteles.

A rendkívüli közgyűlés ugyanazon hatáskörrel 
bír, mellyel a rendes, kivévén e cikk 1. 2. 3. pontjaiban 
felsorolt választásokat és az alapszabályok megváltoz­
tatását.

A közgyűlés jegyzőkönyve a főparancsnok s egy 
a közgyűlésből kiküldött három tagú bizottság által 
hitelesítetik.

17. §.
A parancsnokság, mely a közgyűlésnek felelős, a 

13 §. b. pontjában felsorolt tisztviselőkből áll.
Az alapszabályok értelmében évenként lelépő 

tisztviselők, a választásig hivatalukat folytatni kötelesek.
A mennyiben valamelyik tisztviselő időközben 

akadályozva volna tisztét folytatni, helyét a parancs­
nokság az uj választásig betölti.

A parancsnokság határozatai általános szótöbb­
séggel hozatnak, érvényességükre az előlülő elnököt 
és a jelenlevő többi tiszteket beszámítva 5 tag jelen­
léte szükséges.

18. §•
A parancsnokság hatásköre:
1. Az egyletet képviselni és annak nevében szer­

ződéseket kötni, melyeknek érvényességéhez a főpa­
rancsnok, egy segédtiszt és egy osztály vagy szakasz- 
parancsnok aláírása szükséges

2. A tagok felvétele, fenyítése, kitiltása fölött 
határozni.

3. Szolgák félfogadása és elbocsátása, valamint 
fizetésük meghatározása.

4. A gyakorlati rendet, a parancsnoksági ügyren­
det, valamint a rendszabályokat megállapítani, s azok 
foganatosításáról gondoskodni.

5. Az egylet vagyonát felelőség mellett kezeim".
6. Az egylet helyiségei építése vagy bérlete és 

felszereléséről és a szerek beszerzése és megőrzése felől 
gondoskodni.

7. A közgyűlést összehívni s annak az egyleti 
ügyek állásáról jelentést tenni, valamint az évi költ­
ségvetést előterjeszteni.

8. A közgyűlésnek tiszteletbeli tagok választása 
iránt ajánlatokat tenni.

9. Egyes kitünőbb tagok vagy magán egyének­
nek a tűzoltás körül tett kiváló szolgálatokért kitün­
tetést és jutalmakat adni. A parancsnoksági ülésekben 
a kijelölt segédtiszt rendes jegyzőkönyvet vezet, mely 
a főparancsnok vagy helyettese által hitelesítendő.

IV. Rész.
19. §.

A főparancsnok vagy annak helyettese képviseli 
az egyletet hatóságok és harmadik személyek irányá­
ban, kinevezi a választás alá nem eső tiszteket, aláír 
az illető segédtiszt ellenjegyzése mellett minden okira­
tot, mely az egyletnek, mint olyannak keljeiéből ered ; 
vezeti a közgyűléseket és parancsnoksági üléseket, és 
a szavazatok egyenlő száma esetében dönt. Az egyleti 
pénztárt és szertárt vagy maga személyesen vagy egy 
kiküldöttség által időnként előleges értesités nélkül 
megvizsgálja, és az évi költségvetésben szabatosan meg 
nem határozott kiadásokat 100 frt erejéig utalványozza.

20. §•
Segédtisztek vezetik az egyleti gyűlések és jm- 

rancsnoksági ülések jegyzőkönyvét, szerkesztik az egy­
let mindennemű írásbeli kiadványait, az indítványuk 
felett őrködnek, a bejegyzett óhajokat, valamint a fel­
vétel végett jelentkezettek neveit a parancsnokság elé 
terjesztik, az egyleti irományokat őrzik és jegyzékbe 
foglalják.

21. §.

A pénztárnok felelőség mellett kezeli az egylet 
pénzeit, az egylet jövedelmeit nyugták mellett átveszi s 
azokból a költségvetésben megállapított rendes kiadásokat, 
valamint az abban kivetett rendkívülieket is 100 frtig 
a tőparancsnokság utalványozása folytán fizeti, a főpa­
rancsnoknak havonként pénztári kimutatást, a küzgyű 
lésnek pedig teljes évi számadást ad, a járulékaival 
hátramaradt tagok névsorát a parancsnokságnak be­
mutatja.

22. §.

A szertárnok az egylet összes ingatlan és ingó 
avai felett leltárt vezet, azok rendben tartásáról gon­

doskodik s azokat felelősség terhe alatt kezeli.
23. §.

A parancsnokság többi tagjainak különös hatás­
köre, valamint rangsorozata a szolgálati rendszabályok­
ban foglaltatik és részben a főparancsnok által határozta- 
tik meg.

V. Rész.
24. §.

Az egylet érintkezése a rendőri közegekkel 
tűzvész esetén.

Az önkéntes tűzoltó-egylet s annak parancsnokai 
kötelesek leendnek a tűzvész helyén, s a tűz közvetlen 
oltásánál rendőri tekintetben a városi rendőrfőnök vagy 
helyettese rendelkezéseinek föltétlenül engedelmeskedni, 
azonban az egylet technikai működése, maga kürébeni 
önálló szabad mozughatása s tevékenysége tekintetében 
a hatóság képviselői által nem gátoltatkatók.

VI. Rész.
25. §.

Az egylet feloszlása bekövetkezhetik : ha a tagok 
száma annyira csökken, hogy a parancsnokság a kiadá­
sokat az egyleti vagyonból nem fedezheti, és az össze­
hívandó közgyűlés másnemű fedezési eszközöket elő 
nem teremthet. A feloszlásról a hatóság értesítendő. 
Az egylet feloszlása esetében, mely külön közgyűlés 
által a jelenlevők két harmadának hozzájárulásával 

I határozható el, az egyleti vagyon, „önkéntes tűzoltói 
célokra“ a hatóság letét hivatalában helyezendő el.

VII. Rész.
26. §.

Az esetben ha az egylet az alapszabályokban 
meghatározott célt és eljárást, illetőleg hatáskörét meg 
nem tartja, a kir. kormány által a mennyiben további 
működésének folytatása által az állam vagy az egyleti 
tagok vagyoni érdeke veszélyeztetnék, haladéktalanul 
felfüggesztetik, s a fölfüggesztés után elrendelendő sza­
bályos vizsgálat eredményéhez képest végleg fel is 
oszíattatik, vagy esetleg az alapszabályok legpmitosabb 
megtartására külömbeni feloszlás terhe alatt kötelez- 
tetik.

VIII. Rész.
27. §.

Az alapszabályok megváltoztatása és az egylet 
feloszlása esetén vagyonának hová fordítása tárgyában 
hozandó közgyűlési határozatok foganatosítás előtt a 
magyar királyi belügyministeriumhoz télterjesztendők.

-Czedler János, gernbaoh Antii,
főparancsnok elnök.

Bittermann Nándor, Sere: Gyűlő,
segédtiszt. jegyző.

8703. szám.
Látta a magyar királyi beliigyminister.
Buda-Pesten, 1879. évi február hó 27-én.

P. H. A minister helyett :
Gróf Zichy Ferraris Victor,

államtitkár.

Felső-bácskai levelek.
Zenta-videke, 1882. május hó.

(Az uj népiskolai igazgató. — Ismét. „Kapitány“ hajsza. — „Biró 
uram" buszúja. — Tarka hírek.

Végre: a zentai népiskolának is van rendes kü­
lön igazgatója.

El is kelt azoknak egyszer már! . . . .
A 36 pályázó közül, e 4 ajánltatott választásra: 

I. helyre Czvhe Győző, helyettes igazgató; 11. helyre 
Klazsik Rókus, alkalmazás nélküli oki. tanító; III. 
h. Katona Sándor, ókanizsai néptanító és IV. h. Madzsar 
János nyug. gymn. tanár.

A szavazatok ekképen oszlottak meg :
Czehe Győző nyert 23
Klazsik R. „ 5
Katona S. „7
Madzsar J. „ 1 szavazatot.
Már most e ténnyel szemben nem lenne egyéb 

hátra, mint az iskolaszék és az írj igazgatóra Czehe 
Győzőre, egy szives „éljen“-t mondanunk,— ha; e vá­
lasztást illetőleg, egy bizonyos utóhangot nem olvas­
tunk vol n a — a helybeli lapocskában, saj át 
nevén nevezve: az „Alsó Tiszavidék“-ben, mit szó nél­
kül már csak azért sem hagyhatunk, nehogy a most 
említett „újság“ csekély számú olvasóinak egyik-má­
sika, akár a választó iskolaszék-, akár pedig magáréi 
a megválasztott igazgatóról — valami hibás, ferde fo­
galmat alkosson.

„Gratulálunk — Írja folytatólag az „A T.“ — 
a megválasztottnak a választó iskolaszékhez, az 
iskolaszéknek a megválasztotthoz, a tani tóté s- 
testületnek mind a kettőhöz! És most pax nobis."

Jól ismerve e tárgyban a fentebb nevezett c g 
gondolkozását, tudjuk: mikép részéről e gratulatió — 
tudoros bölcsességű gúny akart lenni úgy az uj igazgatói-, 
valamint az iskolaszék és a tanítótestületre nézve.

Hm!
Talán biz’ az „A. T.“ szerkesztősége, Czehe he­

lyett igazgatóul jobban óhajtotta volna azt a mind :n 
alap-képesség nélküli, s igy komolyan számba sem jö­
hető embert ? !

Vagy talán, a fenebbi firma, kívánta ugy-e; hogy 
a z. közs. tanítótestületet, a polgári iskolaszék ütötte 
volna jól arcul azzal, hogy a 32 tanítónak igazgatójává 
tette volna a szomszéd kis-városi tanítót, ki fölött — 
hogy telj* sen nyíltan szóljak — szellemi tekintetben 
a helybeli közs. tanitúkarnak nem egy, sem két tagja 
fölötte áll, s a kinek nem volt semmi előnye (??) más. 
mint hogy történetesen Zentán lakik — az ipa ?!

Avagy mindezeknél leginkább ínyére lett volna a 
t. cégnek et Co. ugy-e; ha igazgatóul a pensios tanár 
választatott volna meg, hogy a tanítótestületet, a Cu- 
lissák mögül — a la Paprika Jancsi — dirigálni le­
hetett volna?!

No hál' isten! e 3 utóbbi eseten szerencsésen túl 
vagyunk.

Es higyjék meg nekünk a bölcsek, helyesebben 
tudta e választásnál az iskolaszék a dolgot elintézni, 
mint az „Alsó Tiszavidék" — gondolja.

Mert: Egy népiskolai igazgató, kit az édes ter­
mészet sok jóakarattal és tehetséggel áldott meg — 
mint pl. megáldotta az uj igazgatót Czehe Gy. urat is 
(ne higyje kérem senki, hogy ez Lizelkedés) — kit e 
tulajdonainál fogva a testület minden tagja szak-tekin­
télynek ismer; a tanítók, kit mindnyájan tisztelve sze­
retnek, — ismétlem: egy ily népiskolai igazgató többet 
bir s tud a jövőben építeni és szilárdul megtartani, 
mint akármi más ismeretlen kétes capacitás.

Ez az elv vezérelte a zentai polg iskolaszék 23 
tagját az igazgató választásnál, a mire mi — sokan, 
igen sokan! — szivünkből rá mondjuk: jól tette, he­
lyesebben nem is cselekedhetett volna!

„És most pax nobis.“
*

Szerencsés váró i képviselők! soh" se fogynak ki 
az áldó . . . akarom mondani a választásból.

Lám, itt van ismét a „kapitány“ állás üresedése.
Kiváncsiak vagyunk rá, kit fog a sógorság és az 

egyéb al vafiság rendőr-kapitánynak „megcsinálni.“ Mert 
hiszen száz forint ellenében mernék egy ólompitykét 
föltenni, hogy itt ismét a „mi kutyánk fia“ lesz a ka­
pitány, legyen annak a más helyen született egyénnek, 
„jött-ment"-nek akármilyen qualificatiója.

Megeshetik különben, hogy az értelmiség jelöltje 
fog jutni győzelemre, a mi bizonyára hasznára és dicső­
ségére fog válni Zentának



Innen-onnan egy éve már, hogy orsz. képviselőt 
választottunk, de az akkor szenvedett vereséget, ille­
tőleg e vereségből származó boszút, e hosszú idő sem 
volt képes lelohasztani — sokak szivében.

Fényes példa erre az ó kanizsai két tanító sorsa, 
kik. mert tavai Podmaniezkyra szavaztak, s kik liogy 
<-z iilén történetesen bele estek egy kissé a „binar“ ba, 
hát biz" e szegényeken „birú uram és pártja“ oly csu 
fosán elverték a port, hogy róluk — iia igaz a hir — 
nem egy. de 2—3 bőrt is lehúztak.

Hja! Tóth uram kezében van manapság — a rao- 
g oró pálea. . . .

*
A ,zentai dalkör“ máj. 6 án tartotta III. dales­

télyét — üres ház előtt.
Beszéljünk hát egyébről!

„Szemesé a vásár!“
Steiner uram kineszelte, mit érhet a nagy vendéglő, 

s a vége — Mihelich bátyánk kiseprése volt.
A cserével ekkoráig Zenta nyert. Minden szoba, 

s a Casino nagy terme, uj s elegáns bútorzatot kapott, 
és ha az átalakítás megtörténik, vendéglőnk bármely 
igényű utast is képes lesz kielégíteni.

Gombos Gábor tevékeny polgármesterünk kezde 
ményezésére athletikai club alakult Zentán. Szívből 
óhajtjuk az életrevaló tervnek, úgy ne járjon, mint járt 
a „ Vereskereszt-egylet. “

T. i maradt: terv, s egyéb semmi

Egy örvendetes újsággal zárom be levelem. Orsz. 
követünk ifj. gr. Ráday Gedeon ur, még e hó folytán 
szerencséltetni fogja városunkat látogatásával, hacsak 
a nemes gr. plánumát ismét el nem rontja valami — 
bosnyákos história.

Egyebekben pediglen csak megvagyunk valahogy. 
Megszabadultunk színészeinktől, panorámásunktól, kö­
téltáncos trup sem boldogtalanit, hanem volt a napok­
ban aranyat érő szép májusi esőnk, a mi tavaszi veté­
seinkre nagyon is kellett már.

geritas.

Ada, 1882. május 10.

olyan arányban, mint a milyen arányban ezek a köve­
telt 92344 frt 21 krnyi összeghez igényt formálnak. 
Erre nézve a kimutatás szolga land irányadásul

2) Mondja ki a közgyűlés, hogy felhivatik a tar­
tozásba)! levő 4 kö, ség, miszerint a kerület iránt ten- 
álló 41983
g' számú

“g.ft 41 krnyi tartozásukra 
kötvényeket a megjelölend

nezve a szuksé- 
) társközség ja-

Kerületi közgyűlés.

----------- ----------- ----- --------, .. gyűlés megnyitása
után a jegyzőpénztárnok a febr. 4-ki közgyűlés jegyző­
könyvét olvasta fel, mire a pénztár állapotát kitüntető

Jankovich Aurél fuispán ur mint kerületi elnök, 
táradhatlan buzgalmánál fogva, a kér. pénztár meg­
vizsgálása, a feloszlási tervezet megalkotása és egyéb 
ide tartozó ügyek tisztázása tekintetéből Adán folyó 
hó 8 án tartandó kér. közgyűlés előtt két nappal előbb 
érkezett városunkba. Ö méltóságának minden szellemi 
foglalkozása és önzetlen cselekménye praktikus, elen- 
gedhetleniil szükséges tervszerű eljárásnak nevezhető.

A kér. községekből kiküldött képviselők megha­
talmazásai mintán beszedettek, 
után 
köny
jelentése következett.

A kér. tisztviselők 1881-ik évi fizetésére vonat­
kozó, a múlt gyűlésben tett indítvány alapján, első 
szám alatti tárgy, utoljára hagyatott.

Felolvastatott a Rudolf kor. hg. cimü kerületi 
ösztöndíjalapnak egyenlő felosztására tartozó minister! 
rendelet, miszerint a községek egyenkint 7200 frtot ki­
tevő. a kötvények- és kamatokról nyugtát közvetve 
küldjenek fel.

Az 1880 —1881-ik évi kér. számadások terjesztet­
tek be, megvizsgálására az adai képviselőség kiilde- 
tett ki.

Tatity Szeverinnek és a volt kerületi régi tiszt­
viselő társainak, a megyéhez a kér. pénztárból végki 
elégitésért benyújtott, egyszersmind elutasító kérvényük 
tudomásul vétetett.

Mihálkovits István évek előtt a patronátusi alap 
biztosítási eljárása ügyében tett munkálatának díjazá­
sát kitüntető kérvénye olvastatott fel, melyben 1500 
Írtnak kiutalványozását kéri. Két indítvány tétetett a 
szóval is elmondott fáradságos munkálatnak dijaztatá- 
sára nézve ; 1500 és 500 trt titkos szavazás utján, az 
első összegre 5, a második összeg kiutalványozására 20 
szavazat szedetett be.

M. nem fogadta el.
A kér. sörház megvételénél 6018 frt a vevő ja­

vára irt összeg utáni ügyvédi dijak nem a kerületet, 
hanem Gindert illetik. Sz. B. ügyvéd ur a szerződés 
elkészíteseért a kér. által már dijaztatott; azonban 
számlájának egy másik tétele után 96 frt kiutalványoz- 
tahk, egyszersmind utasítatik a nála levő peres ügyek 
mielőbbi véglegezésére. Törlesztési nyugták kiadandók.

Ezek után a, kér. vagyonának liquidálása körül 
működött bizottságnak egy igazán kuriózum gyanánt 
a nyilvánosság elé méltán adható számlája olvastatott 
tel. A kért s kiérdemlett munkadijnak közel fele kiu­
tal vány oztatott.

A váltságdíjakba — tévedésből — felülfizetési 
összegek a kér pénztárból kiutalványoztattak.

bgA védnek által adott per befejeztével az al- 
peiességből származandott haszonnak egy harmad része 
megszavaztatott.

1 opopuv Mita egykori pénztári őrnek saját kérel­
mére, de nem 220, hanem csak 50 frt, — könyörado- 
mányul szavaztatott meg.

Midőn a méltóságos elnök ur a folyó évi február 
hó 4 én tartott kerületi közgyűlés határozatához ké­
pest, a kér. községek közös vagyonának részleges fel­
osztásira nézve a tervezetet, melyet annak idején az 
érdekelt társközségekkel közölt, imitten határozat-huza­
tai végett bemutatja, tekintve, hogy a kerületi ügyek 
lebonyolítása immár olyan stádiumba lépett, miként 
azoknak egy különálló kerületi hivatal általi admini- 
strálása most már nélkülözhető, — a kér. gazdászati 
testületnek feloszolhatása szempontjából egyszersmind 
javasolá:

1) Hogy a jelen alkalommal bemutatott, szóban 
levő részleges vagyonfelosztási tervezet tőleg a 18898 
irt pénzkészletnek kiadására szorítkozott; mondja ki a 
közgyűlés, hogy az adai és zentai takarékpénztárakban 
Gheiyezett 18898 frt pénzkészlet a követelésben levő 
0 keiuleti község kozott azonnal kiosztatik, és pedig

vara állítsák ki. miáltal a kerület iránti vi-zonv meg­
szűnnék.

3) A 6 kerületi község 92344 frt 21 krnyi köve­
telésének kielégítésére még hiányzó 31463 frt 02 kr. ak­
ként nyerne fedezetet, hogy a kerületnek künn levő 
liquid követelései, — u, m. földára, sat. teljesen biz­
tosnak vehető összegek szolgálatidnak.

4) A 6 község követelésének kielégítése után fen- 
maradandó készpénz összeg és a még időköziién netán 
befolyandó összegek a véodelosztas előtt lesznek a tíz
község között

6ek, a végfelosztás előtt lesznek a t 
a már megállapitandott hányad szerint

felosztandók.
5) A kimutatásból látható peres 

nézve javaltatik : hogy azok valamelyik
— esetleg

kö vet e lésekre 
társközségnek

két községnek — behajtás céljából átadas­
sanak. (Legcélszerűbben Zentának, esetleg Zenta és 
O-Beesének.)

Az ezen ügyeket minden egyes társközségnek 
adandó elismervény mellett átvállaló község tartoznék 
a peres ügyek elállásáról minden egyes községnek 
évente március 1 — lóig Írásbeli részletes értesítést 
adni. A befolyandó összegeket ellenben a már megha­
tározott kulcs szerint a társközségek között, azonnal 
mihelyt befolytak, felosztani. A mennyiben ezt ehnu 
lasztan:-', kamatfizetésre kötelezi essék.

A felosztási tervezethez és elnöki javaslathoz 
többen szólották Némelyek az idő rövidsége miatt a 
közös vagyon felosztásának nyomtatásban megjelent 
tervezetét tökéletesen nem ismerték: miért is ez alka­
lommal észrevételeiket nem tehették meg Martonos 
tett említést a váltságdíj lefizetésének első részletére 
nézve, a mennyiben annak visszatérítését 1870-ik év­
ben hozott határozat alapján várja.

A volt kor. kér gazdászati testület feloszlásának, 
a közös vagyon felosztásának másfélszázados tiz ágú 
kemény törzsébe ma sem sikerült hasitó éket ütni; 
habár eme komoly szándékának keresztülvitelét azok 
is óhajtják, kik újabb és újabb indítvánnyal lépnek 
fel künn és benn.

A felosztási tervezetben a pénzkészlet, a kerület 
közös pénztárába 1849-ik évi okt. 1-jétül mai napig 
tényleg befolyt, t. i. amennyivel a k. közpénztárba 
árult valamely társközség, osztatott szét; tekintettel 

az időközben kiadott összegekre. Ezen kívül a váltság­
díj aránya szerint is kivettetett a kívánt száztoli után 
a közpénzt ári összeg. Szóval a kér. pénztár viszonyát 
a kér. községek irányában két különböző módon álla­
pította és mutatta ki szakértelemmel a kér. tisztvise­
lőiig A május 8-iki gyűlés egyik képviselő indítvá­
nyára, még egy harmadik alapon is óhajtja a kerületi 
pénztárba a községek, t. i. a járandósági aránya sze­
rint kikeresni a százalékot, felosztani a felosztandókat, 
a kér. ügyet ez utón is tisztába hozni, a kér. pénztár 
cselekvő és szenvedő állapotáról tudomást szerezni; 
ezen munkának elkészítésére 15 nap adatott. Megjegy­
zendő, hogy a peres követelések az uj kiszámításba 
nem lesznek felveendők.

A kerületi gyűlés minden tagja tudhatja a tiszt- 
viselóség működésének tág körét, melyben különböző 
és fontos ügyletre terjeszkedik ki. Tekintettel ezekre, 
a közgyűlés, a kér. ügyek vezetésével eddig is meg­
bízott tisztviseloségnek, a közös vagyon felosztására 
készített tervezetek, egyéb munkálatok teljesítéséért 
a kér. iigy teljes betejezéseig, mely legfeljebb folyó 
évben két gyűléssel fog végződni, 1500 frt tiszteletdi­
ját ezer forinttal felemelte.

gridrik.

Gyümölcsészet.
Zombor, május hó.

Miként végezzük a szemzést, hogy munkánk után 
az eredmény kielégítő sikerű legyen ?

Mielőtt ezen kérdésem tárgyalásába bocsátkoznék, 
szükségesnek tartom a szemzés előtti teendőket — ille­
tőleg tudnivalókat leírni.

Legelső teendőnk közé tartozik a vad alanyuk 
megnyesése, mit legcélszerűbb még kora tavasszal 
eszközölni, azért, mivel a kora tavasszal megnyesett 
vadoncok sokkal teljesebb uj hajtásokat hajtanak, — 
mint a nyesetlenül hagyottak.

A nyesést soha sóin szabad közvetlenül a szem­
zés előtt egy-két nappal, — hanem ha már a fent 
jelzett időben azt el is mulasztottuk, úgy iparkodjunk 
azt legalább két héttel a szemzés előtt végrehajtani; 
mert ha a vadancokat közvetlen a szemzés előtt, — s 
nem pedig jóval előbb nyessük meg, úgy a túlságos 
sok tápláló nedv következtében a betett nemes szemet — 
rügyet az elfulladásnak tehetjük ki, mi csakis a mi 
kárunk lenne. Ha azonban a vadoncokat még tavasszal, 
vagy legalább két héttel a nemesítés előtt nyessük 
meg, úgy a nemesítés idejéig a fa nedve ismét rendes 
keringésbe jönne, mi által a nemes szem — rügy a meg. 
fullástól mentetnék meg. °

_ A szemzéshez szükséges gallyakat mindenkor fia­
tal és egészséges, — nem pedig öreg és beteges fák­
ról nyessük. ' °

A nemes gally szedésénél arra ügyeljünk, hogy 
az idej. hajtás és érett legyen ; mivel a tavali hajtás 
— vagy eretlen gallyról vett szem - rügy nem foga- 
modznek meg. Az ideji hajtás érettségét a rügy bar­
nás színe igazolja. °v
... , \0VÍ*bbá, a nemes gally szedésénél arra is ügyel­
jünk, hogy azokat a nemes fa déli részéről — és a

kg^i^sr1 *miW -
.. Szenteshez csak oly fákról szedjünk gallyat, melyek 

gyümölcse jóságáról teljesen meggyőződve vagyunk
Ha a szemző gallyat netán más helységből hoz- 

nok, úgy tekerjük azokat nedves mohába; vagy ha 
vau, úgy öblítsünk ki egy ásványvizes kőkorsót fris
V*Tí ’tele e,,1Ugd°"SUk bele a nemes gallyakat; a 
„állják bedugdosasa után pedig légmentesen dugjuk
ht ^ k°n° w')at" r.a,za ,érve> türjük össze a koSót, 
t ga.íjakat szedjük ki; azonban az ily ehakás előtt

mek — rügyek is mvgr< . ,
mellett a gallyak több napi út után is szép frissek 
maradnak.

Azonban, ha a nemes gallyak helyben szedhetők, 
úgy azokat mindenkor ugyanazon nap kora reggelén 
_a ,„ely nap a szemzést eszközölni is óhajtjuk szed­
ők, mivel igy azután nem fonnyadnak meg.

Ha dacára eme óvintézkedéseinknek a nemes 
gallyak mégis egy kissé megfonnyadnának, úgy a szem­
zés előtt, pár lírára tegyük azokat hideg vízbe, híd 
azok majd felüdülnek, és igy ismét használhatókká 
vállanak.

A sebhelyük bekötéséhez igen alkalmas a hárs- 
vagy fűzva háncs, kukorica foszlány, selyem sás, ha­
risnya pamuk — ha mindjárt öreg is, vagy kes- 
kenyre vágott rongy szallag.

A szemzés műtété által mindennemű gyümölcsfaj 
benemesithető; azonban itt is az ojtásnál elmondott 
szabály követendő, t i. csontár gyümölcsűre csontár, 
puha magú gyümölcsűre pedig puha magú nemes szem­
rügy rakandó.

A szemzést úgy nyáron, valamint őszkor is esz­
közölhetjük.

A nyári szemzés ideje május végétől — július 
közepéig van; ezen időn túl már az őszi szemzés idej' 
áll be, mely augusztus végéig — vagy ha az időjárás 
alkalmas, úgy szeptember közepéig is tart.

A nyári és az őszi szi-mzés közt az a külömbség, 
hogy a nyári szem még ugyanazon év nyári évadján 
hajt ki, mig az őszi szemzés csak is a következő év 
tavaszán indul hajtásnak; miért is ez utóbbit alvó 
szbinrei szemzésnek is nevezzük.

A nyári szemzés műtéténél figyelemmel legyünk 
arra, hogy a nemes szemet — rügyet — ha csak lehet 
ideji hajtásba tegyük azért, mivel az ideji hajtásban 
legbiztosabb annak megfogamzása. Elemben, ha elég 
ideji hajtással nem rendelkeznénk, úgy a tavali haj­
tásba is tehető, de ennél idősebb fában már a nyári 
szem — rügy megfogamzása igen kétséges.

A nyári szemzés mindenkor a vad fa koronájában 
eszközölendő, azért, mivel a nyári szem kihajtása azon­
nal szétágazik és koronát képez.

A nyári szemzés műtétét legjobb kora reggel — 
mig a hőség igen nagyra nem fokozódott végrehajtani; 
azonban dél után — a hőség alászáltával is eszközöl- 
hető ; de soha se szemezzünk nagy hőségben, mivel az 
ily időben — elősz r: a fák nedve eltikkadt, másod­
szor: a fákon ejtett sebeken keresztül a hőség a ned­
vet kipárologtatná, mely mindkét eset csakis a fogam­
zást kétségtelenitené

Továbbá, arra is figyeljünk, hogy a szemzést soha 
szeles vagy esős időben ne eszközöljük, mivel az ilv 
időjárás a szem — rügy fogamzásának hátrányára van.

Legjobb a nyári szemzést szép meleg eső utáni 
napon eszközölni, azért, mivel az ily idő után a fa tel­
jes élénkségben van, miért is a megfogamzás csaknem 
minden szem—rügynél biztosra vehető.

Az őszi vagy alvó szemrei szemzésnél a nemes 
szem — 1 ügy mindenkor a vad alany törzsébe teendő, 
azért, mivel az alvó szem nem ágazik azonnal szét, ha­
nem előbb sudarat — törzsöt hajt, mely törzs azután 
kedvünk szerénti magasságig nevelhető.

Az alvó szemrei szemzés is mindenkor derült, csen­
des és meleg napon, s a mennyire lehet — a reggeli 
órákban eszközlendő ; azonban alanyul a hüvelyk ujjúnk­
nál vastagabb vadoncok soha sem veendők, mivel a 
vastagabb vadoncok nem nőhetnék a rajtuk ejtett le­
vágást kellő egyenességben ki, mi csakis a megfogam- 
zott nemes fa törzsét csúfítaná.

Nemesitési eszközül — szerszámul egy éles és jó 
pengéjű késen, — értsd az ojtó kést, — s a már fen 
említett kötelékek egyik vagy másikán kívül — mi 
más tárgy sem szükséges.

Ezek előre bocsájtásával, nézzük tehát: miként 
kell a tulajdonképeni szemzés műtétét végrehajtanunk? 

Vegyünk magunkhoz egy pár nemes gi 
éstöző szalagot

• ily at, kö-

mar jo eleve megnyesett
éles kést, s ezzel mennyünk a 

vad alanyunkhoz.

vastagabb ideji hajtást; ennek bár inelv si- 
miiulenkor felső irányú oldalába ejtsünk egy

Ha nyári — hajtó szemre akarunk nemesíteni, 
úgy a vadoné koronájában keressünk ki egy lúdtull — 
vagy még 
ma — de
vízszintes irányú (—) vágást; ha ezzel készen vagyunk, 
úgy ilesszük ojtó- illetőleg szemző késünket a mái 
az imént megejtett vágásunk közepére és huzzunk eg\ 
függélyes irányú, két három cm. hosszú vonalat (, \ 
azonban, figyeljünk arra, hogy eme a vadoné kérgek 
ejtett mindkét hehasitásunk a tulajdonképeni fáig hasson

Eme tent elmondott két hehasitásunk ezenTábia 
alakját fogja elénk tüntetni.

El lévén végezve eme b. hasításunk, ekkor ve 
gyünk kezünkbe egy nemes gallyat, melynek levelein 
levélszárig már előre bevágattak, s válasszunk a gally 
közepén egy szemet—rügyet ki; a kiszemelt egész- 
seges szem — riigy telett mintegy fél cm. magasságban 
vagjunk.be egy vízszintes vonalat, eme bevágás után 
pedig mindkét oldalt — ugyanezen vízszintes vágásból 
kiindulva - a. szem—rügy körül vágjunk be mintegy 
1 — 3 cm. hossúságban keresztezzék, mely bevágások 
paizs -- vagy eme ábra(jj) alakját fogják ábrázolni.

Az igy a valódi fáig körülvágott szem - rügy pai- 
zsat azután a hüvelyk és mutató ujj segélyével csípjük 
le; azonban ügyeljünk arra, hogy az igy lecsípett paizs 
első részén, az az a tulajdonképeni szem—rügy átelle- 

nében egy gombostűfej nagyságú lyuk ne látszék, mei t 
ha a mondott helyen ily lyuk látszanék, úgy a valói.i 
szemcsíra a fáról le nem jött, tehát a paizs a vadonéba 
>e nem tehető, azért, mivel a szem—rügy hibás; tehát 

meg sem fogamodznék.
Ha ellenben a nemes szem — rügy átellenében. az az 

a paizs belsejében a lyuk helyett egy gombostűfej nagy- 
ságubütyök látszanék, úgy az a szem — csirájának 
sikerült lejövetelét jelezné; tehát ezen jiaizs a vad 
alanyba betehető.

Azonban, ha a nemes gallyról a kivágott paizs 
a lenti mód szerint le nem volna vehető, — mi ritka 
eset ugyan — ekkor.a megejtett körülvágás után men­
jünk késünkkel a háncs-kéreg alá és vágjuk a paizsot 
a szem táján egy kis fás résszel le; de vigyázzunk, 
hogy eme meghagyott fás rész ne legyen túl vastag, 
iUitcl ez az összeforrás hátrányára szolgálhatna.
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Il-ik melléklet a „Bácska“ 21-ik számához.
Tehát, ha a paizs a fent elmondott módok bár­

melyike szerint is vétetett le, akkor a vad alanyon 
ejtett függélyes vágás hosszában a fa hánesa-kérge 
körmünk vagy a kés segélyével fidnyitandó annyira, 
hogy e nyitásban a m-mes gallyról levett paizs beil­
leszthet i legyen ; a beillesztés után huzzuk fel a nemes 
gally paizsát egészen a vad alany vízszintes vonaláig 
úgy. hogy a vad alany — valamint a nemes gally 
paizsának vízszintes vonala egészen érintkezzék egy­
mással.

Ha tehát a nemes gally paizsa a vad alany lián 
csávái kérgével összeillesztetett, ekkor vegyünk elő egy 
elég hosszú kötöző szallagot és jé) szoros keresztkötés 
sei kössük be a vadoncon ejtett sebhelyet. Eme bekö­
tést a nemes szem — rügy felett, ép a vízszintes érint­
kezésen kell kezdeni, de ügyeljünk arra, hogy a nemes 
szemet ne kössük be. mert ha a nemes szem ;t — rügyet 
is bekötnők, úgy az ki m m fakadhatna, hanem — el 
fulladna

Már most, ha a nemes rügy felett a sebet bete­
kertük, ekkor forduljunk eme szalagunkkal azonnal 
közvetlen a nemes rügy alá, es itt is tekerjük kereszt 
kötéssel jó szorosan körül a sebhelyet", végül pedig 
vagy csokor — vagy csomóra kössük mega szallagot, 
és a szemzés be van fejezve A fent elmondott beköté­
sen kiviil azonban a vad alanyon ejtett sebet semmi­
vel sem szabad bekenynünk, mivel az esetleges beke­
ll vés a nemes szem — rügy elfulladását idézhetné elő.

A jól betett nemes szem — rügy 8 vagy 10 nap 
múlva fakadóinak indul, ekkor a kötelék felnyitandó, 
mert ellenesetben a kötelék bevághatná a nemes haj­
tást. mi ennek csak is kárára lehetne.

Ha azonban a nemes szem — rügy 8 vagy 10 
nap lefolyása után üde -- zöld nem volna, tehát el­
száradtnak látszanék, ekkor a nemesítés megújítandó.

Azonban megtörténhetik, hogy a nemes szem — 
rügy 8 vagy 10 nap lefolyása után sem hajt még; 
ekkor a megfogamzást a nemes szem — rügy üde 
— fris volta, és a meghagyott levélszár zöld színe, 
s ennek ujjunkali csekély megérintésrei lepattanása 
jelezi; tehát az ilyen szem — rügy nem bántandó, 
mivel ennek inegfogamzottsága biztos.

Az őszi vagy alvó szem megfogamzását is a fenti 
tünetek jelezik; csak az a különbség, hogy az alvó 
szem — amint már azt fentebb is emlitém, ív-m in­
dul azonnal meg.

A kötelék azonban az alvó szemről is a megfo- 
gamzás után eitávolitandó, mivel ellenesetben az a té; 
len át — akárttevő rovarok laktanyájául szolgálhatna- 
mi csakis a fa kárára lehetne.

A nyári szem megfogamzása után; — e körül, 
a vad alanyról, minden rügy vagy ág eitávolitandó; 
de azon ág, — melyen a nemes szem — rügy meg- 
fogamzott, a jövő tavaszig nem bántandó; azonban a 
jövő tavaszon eme meghagyott csonk közvetlen a ki­
hajtott nemes ág felett levágandó, és az igy ejtett 
seb pedig ojtóviaszkkal bekenendő, mert ellen esetben 
a vágás által ejtett seb nem forrhatna be, mi ismét a 
nemes fa kárát idézhetné elő.

Az őszi, illetőleg alvó szem körül mit sem kell 
ugyanazon ősszel letisztogatnunk; ellenben a jövő ta­
vaszon ép úgy bánunk el véle, mint azt a nyári szem­
nél elmondottam.

Meg nem fogamzás esetén, ezen fák a jövő ta­
vasszal mind beojtandók.

A nemzéshez levett nemes paizsot nem szabad 
sem nyállal, sem vízzel megnedvesiteni; mivel az igy 
mcgvizezett szemek — rügyek nem fogamodznak meg.O CT v o CT
Ha esetleg nemes gallyaink felfrissülés végett vízben 
voltak, úgy ezen gallyak a használat előtt szárazra 
megtöriilendők.

Végül meg kell még jegyeznem, hogy egy vad 
alanyba egynél több nemes szem, — rügy is tehető; 
de a kívánt eredmény eléréséhez elegendő egy nemes 
szem — rügy megfogamzása is.

■guzmics Lajos
néptanító.

Irodalom.
A magyar tudományos akadémia ez év elején 

kihívvkiíiih) vállalatának, uj három éves cyclusát in­
dította meg. E vállalat megalapításakor az a törekvés 
vezette, hogy minden irányban megfeleljen feladatának, 
mely nemcsak a tudományok önálló művelésére, hanem 
a tudományos ismeretek terjesztésére is irányul. Ennél 
fogva e vállalatában oly eredeti és fordított munkák 
kiadását határozta, melyeknek megválasztáséban iro­
dalmunk legszembetűnőbb hiányainak és a müveit kö­
zönség szükségeinek betöltése legyenek a főszempontok.

Első felhívásának kibocsátása óta a legkitűnőbb 
munkák hosszú és becses sorát, a tudományos klasszi­
kusainak egész kis könyvtárát adta a magyar olvasók­
nak. Ott vannak e könyvtárban Macaulay, Carlyle, 
Mommsen és Curtius történelmi, Lewes és Stuart Mill 
bölcseleti, Nisard és Boissier irodalmi. Goethe költői, 
Müller nyelvtudományi, Bluntschli, Gneist és Todd poli­
tikai. Meine Sumner és Carara jogi munkái; az erede­
tiek közt Arany János prózai dolgozatai. Hunfalvy 
Pál nagy vthnographiai müve és Panier Tívapar ada­
lékai a magyar tudomány történetéhez Az erkölcsi si­
ker, melyiöl e sorozat tanúskodik, megfelelő külső ered­
ményűvel párosult.

Az akadémia nemcsak a rá háramló kötelesség 
éizetével vsgezte feladatát, hanem azzal az örvendetes 
és biztató meggyőződéssel is, hogy e nemzeti művelő­
désünkre nézve oly kiváló fontosságú vállalat a magyar 
közönségnél méltó fogékonyságra talált és talál.

A siker biztató tudatában indítja meg a vállalat 
nj cyclusát és értesíti a hazai közönséget az uj folyam 
programmjéról. Az említett általános szempontokon kí­
vül, főleg az első és második (történelmi és irodalmi) 
sorozatba felveendő munkák kijelölésénél, tekintettel 
volt a bizottság arra, hogy az eddig kiadott, müvek­
hez az újak, tárgyokra nézve, folytatva vagy kiegé­
szítve csatlakozzanak A harmadik (jog- és államtudo­
mányi) sorozat összeállításánál pedig figyelembe vette 
a gyakorlati élet némely igényeit, melyeknek a tudo­
mány szempontjából való kielégítése nem esik e válla­
lat feladatán kívül

Az uj folyamnak ez irányelvek alapján összeállí­
tott programmja a kővetkező:

Első sorozat. Történelem.
Goldziher Ignác: A sivatag vallása és az iszlám. 

(Eredeti.) Egy kötet.
Ranke Leopold: Die röm. Päpste, ihre Kirche 

und ihr Staat im XV. und XM1. Jahrhundert. (A ró­
mai pápák, egyházuk és államuk a XV. és XVII. szá­
zadban. (Három kötet.)

Symonds: Renaissance in Italy. (A renaissance 
Olaszországban.) Fordította Pulszky Károly. (Három 
kötet.

Thievi Amédée: Tableau de l'Empire r main de- 
puis la fondation de Romejusqu' á la fin du gouver- 
nement impérial en Occident. (A római birodalom tör­
ténete Róma alapításától a nyugot-római császárság 
végéig.) Fordítja Csiky Kálmán. Egy kötet,

Második sorozat. Irodalom.
Alexander Bernát: Kant. (Eredeti.) Egy kötet.
Beöthy Zsolt : A szépprózai elbeszélés a régi ma­

gyar irodalomban (A Kisfaludy Társaság pályázatán 
jutalmat nyert munka. (Egy kötet.)

Gyulai Pál: Petőfi életrajza. (Eredeti. Egy kötet.
Szász Károly: A világirodalom eposzai. (Eredeti.) 

Egy kötet.
Taine H.: Az angol irodalom története. Fordítja 

Csiky Gergely. Négy kötet.
Harmadik sorozat. Jog- és államtudomány.

Laveleye Emilé: Les formes du gouvernement 
dans les soeiétés modernes. (A kormányzás formái a 
modern társadalomban.) Egy kötet.

Mayr Georg: Die Gesetzmässigkeit im Gesell­
schaftsleben. (Törvényegyszerüség a társadalmi élet­
ben.) Egy kötet.

Taine H.: Les Origines de la France contempo- 
reine. (A modern Franciaország eredete.) Két kötet.

Cliffe Leslie, Bagehot, Giften munkáiból: Angol 
közgazdasági és pénzügyi tanulmányok. Fordítják 
György Endre és Weisz Béla. Egy kötet.

Az uj, mívelt államok alkotmányainak ismerte­
tése. (Eredeti.) Egy kötet.

X könyvkiadó vállalat első sorozatából évenkint 
nyolcvan ív, a máaodikból hatvan ív, a harmadából 
szintén hatvan ív, angol diszkütésben fog 20—30 íves 
kötetekben megjelenni.

Az első sorozat egy évfolyamának ára négy, a 
második és harmadiké három-három forint. Ezenkívül 
az angol vászonkötésért 40 krajcár számittatik.

Egy egy évfolyam aláírási ára vagy előre uér­
mentve küldendő, vagy minden évfolyam első köteté­
nek átvételekor postai utánvéttel fizetendő.

Az aláírás egy sorozatra is elfogadtatik, de há­
rom évre kötelező.

A jeden vállalatban felveendő munkák nem bo­
csáttatnak könyvárusi forgalomba s csak az aláírók, 
mint a M. Tudom Akadémia könyvkiadó vállalatának 
pártoló tagjai által, szerezhetők meg.

Az évi illetmény ezentúl minden esztendő novem­
ber hava folytán küldetik szét. A bizottság, mely ek- 
korig el nem hárítható nehézségek által akadályozva 
voll a szétküldést a kijelölt időpontban eszközölni, in­
tézkedett, hogy ezentúl a közönség óhajtásainak meg­
felelve a szétküldés c-ak egyszer egy esztendőben s 
rendesen történjék.

Bajának földesúri viszonyaihoz.
lírányi Xst-várLtól.

(Folytatás.)

1) Baja városának nem lévén a körülötte levő 
pusztáinktól különböztető bizonyos határa, az mentül 
hamarább exscirdáltatik számára, akit szükséges rend 
tartással úgy mint maga határát különösen fogja hasz­
nálhatni. Tartozik mindazonáltal mindennemű termés­
ből, borból, bárányokból és méhekből a szokott kilen 
cedet az uraságnak kiadni.

2) Engedtetik a városnak egész esztendő által 
egy borkorcsma, a melyben oly áron tartoznak ma­
guk borait áruitatni, valamint az uraság áruitatja. 
Item engedtetik a sátoros és hetivásároknak jövedelme, 
helypénz és karópénz, mérő- és mázsapénz ; úgy nem­
különben jus detractus, azaz akármely fundusoknak 
eladásából és vételéből járó huszadik pénz, és az újon­
nan ex^cindálandó fundusoknak s kazányoknak regu­
láit taksája, a reguláit büntetésekkel együtt, mind 
egészben, hogy ezekkel maga közszükségeit segíthesse 
és a város lakosait a domestica impositaval megkí­
mélhesse.,

3) Es mivel a széna dolgából magát a város maga 
közszükségére tulajdon exscindálandó határából nem 
igen segítheti; azért az uraság pusztáin assignáltatik 
számára esztendőnként 60 boglyára való kaszáló, úgy 
mindazonáltal, hogy annak szénája nem másra, hanem 
a városnak szekeres marhái ejs a quártélyosok számára 
fordittassék.

4) Immunitáltatnak a város lakosai mindennemű 
robotolástól, hanem reservá'tatik egyedül, hogy az ura­
ság borait a hajókról a pincébe szállítani s azokat is­
mét annak idején csak a belső korcsmákra kihordani, 
írem szüretkor az uraság szőlőiben szükséges szedőket 
és szekereket, úgy nemkülönben dézsmáláskor eddig 
is szokott ordinantiákat állítani tartoznak De reliquo 
ezen fölül mind a robotolásnak megváltása, mind pe­
dig szokott census fejében a város in concreto eszten­
dőnként kétezer ötszáz rh. frtot fog fizetni és azt a 
1-ma Januarii anni venturi 1756 argaricaliter tarto­
zik az uraság kassájába administrálni s azonfölül min­
denkor uj esztendő napkor és földes urak neve nap­
ján szokott a jándékkal fognak megjelenni, vagy ha az 
uraság távolban lenne, itt az uraság tisztének resig- 
nálván általa fogják elküldeni. Úgy nemkülönben a 
midőn a földesuraság a városba érkezik, konyhájára 
s tartására culinarékkal fognak concnrrálni és az ura­
ság szükségeiben forspontokat subministrálni.

5) Eszerint declaráltatván a lakosoknak jobbá­
gyi kötelessége, rezerváltatnak az uraság fnndusain 
lakozó censualis nemeseknek taksái, nemkülönben a 
görögök és az uj piarcon építendő boltok hasznai és 
az egész dominale benefieiumok, úgy a történhető ca- 
ducitások, kiket a roagistratus mihelyest történnek, 
tartozik az uraság tisztének büntetés alatt megjelenteni.

6) És jóllehet itt a szerint valamint a királyi

városokban megengedtetik a házaknak és a belső fun­
dusoknak és szőlőknek szabad emptiója és venditiója 
úgy a lakosoknak szabad migrátiója; hogy ha mind 
azáltal találkoznék most vagy jövőben valaki, aki a 
várost botránkoztatná, a város vagy az uraság ellen 
gerjesztéseket tenne: az olyatén auctoritate dominali 
a városból fog örökösen elimináltatni.

7) Tiltatik azonban a város per expressum hogy 
a nékie engedett határából semmi némü időben vagy 
szükségben akármely szin lágy praetextus alatt leg­
kisebbet elidegeníteni vagy elzálogosítani sub nullitate 
concessions praesentis ne merészeljen. Tiltatnak e .sze­
rint az incautus emptomk maguk pénze elvesztése alatt, 
mienk lévén a föld és annak proprietása, a városé pe­
dig annak használása. Melyhez képest a város ben­
nünket és maradékainkat maga örökös földesurának is­
merni és nevezni, s jussunkat és uraságunkat minden 
engedelmességgel recognoscálni tartozik.

8) Végtére miképen authorisaltatik a város és 
annak magistratusa, különös engedelmiinkkel az igaz­
ság administrátiójában, s miképen reguláltatik mind a 
maga intrinsecumáuak kormányozásában, és miképen 
tartozik munkálkodni az igaz proportióuak tételeivel 
a szegénységnek megmaradására és a városnak gya- 
rapitására: a kiadott instructióuk mutatja, kihez ma­
gát a magistratus alkalmaztatni tartozik. Vagyunk is 
oly reménységgel, hogy az uj magistratusnak például 
szolgálván az döbbeni magistratnalisoknak degradatiója 
és a mostaninak extraserialis restauratiója, jobban fog 
gazdálkodni s igyekszik amazok által tett adósságokat 
hovahamarább lefizetni, hogy becsülete előttünk és 
mindenek előtt öregbülhessen.

Mindezeket mi saját kezünk írásával és pecsé­
tünkkel erősítjük és ezeknek megtartására a város is 
magát kötelezi. Kelt Baján 10. septembris anno 1755. 
Grót Grassalkovics Antal mp. (L. S.) Ivan Tyirkovity 
biró, Josef Keing mp. Pintér István tanács beliek. 
Szolony András ord. nótárius mp. és egész Baja vá­
rosa. (L. S.)

7. Ezen szerződés szerint a bajaink csak a város 
határát kapták puszták nélkül, ami megélhetésüket 
igen megnehezítő. E miatt egyébb panaszok mellett 
1757-ben kísérletet tettek a grófnál őt sorsuk könnyí­
tése céljából bizonyos engedményekre bírni, és tőle 
talán egyik-másik pusztát is megnyerhetni. Ez azon­
ban nem sikerült nekik.

A város 8 pont alá foglalta panaszait s kérel­
meit, a melyekre Grassalkovics azonnal válaszát is 
irta. — Ama 8 pont a válaszokkal együtt imc a kö­
vetkező :

1) Minthogy a városnak csak egy korcsma volt 
engedve, ebben pedig ,,a csekély termetű s vékony 
erkölcsű bor11, amelyet a portio és árenda fejében a 
lakosságtól beszedtek, el nem kelhetett: azért sorsuk 
könnyebbitésére s főleg régi adósságuk lefizethetése cél­
jából félévi közkorcsmákat, vagy vásári korcsmákat 
és 1 — 2 egész évi korcsmákat kérnek.

Erre válasz: Egy korcsmája lévén egész éven 
át a városnak, amelyet szerződésileg egyéb haszonvé­
telekkel együtt engedtem, s a melyből a város ma- 
gistrátusát, szolgáit sat. a szegény lakosok hozzájáru­
lása nélkül is fizetheti; érjék be avval. ,,Sem jussom­
tól, sem a contraktustól in reliquo nem recedálhatok-1.

2) Szerződés szerint a város határán kívül 60 
boglyára való kaszálót is kapjon; múlt évben mégis 
drága pénzen és nagy bajjal Rigyicáról kellett a szük­
séges szénát beszerezniük.

Válasz: Úgy tudom, hogy inspectorom tavai Vrá- 
nyesen már kivágott egy kaszálót; most újra megha- 
gyatik neki, hogy ez ügyet rendbe hozza.

3) A városi lakosoknak közel 210 vontató lovuk 
van, a melyek után megélnek; de a város határán 
sehol zabot vagy szénát nem szerezhetnek, hanem 
messziről és drága pénzen.

Válasz: Megparancsoltatik az inspectornak, hogy 
a város határát Vaskút és Vrányes felől kitűzze. A 
többi akkor lesz kitűzve, ha Istváumegye iránt az ér­
sekkel rendbe jő a dolog; különben ha több föld kell, 
árendáljanak maguknak egy pusztát.

4) Vannak közöttünk szántóvető gazdák is, akik 
itten a városban lakván, Vaskuton bírtak gazdaságot 
és évenkint a vaskutiak között 10 frtot is fizettek; de 
a falusiak onnan kitúrták. Hogy tehát innen is el ne 
költözzenek és hogy megélhetési módjuk is legyen, 
kérünk egy közeli pusztát.

Válasz: A régi szabad turkálás és uraság Vas- 
kuton nem lehet. Ha tetszik pusztát árendálni, jelentsék 
magukat az inspeetornál.

5) Legelőnk nem lévén, minden darab marhánk 
után a vaskuti funduson 17 krajcárt kell fizetnünk az 
urasági pénztárba.

Válasz: Ez igen méltányos, mert ezen vidéken 
egy marhának évi legeltetési dija 1 írt szokott lenni.

6) Panaszt emelnek a vármegyei és az urasági 
tiszteknek adandó sok elöfogat miatt.

Válasz: Az inspector hire és parancsolata nélkül 
senkinek se adjanak. A visszaélésekről ő lesz telelős. 
Tiszteim lovainak azért van deputatuma, hogy maguk 
lovain járjanak, kivévén az uraság dolgaiban; ilyenkor 
pedig a városiak szerződés szerint tartoznak előfoga- 
tokat adni.

7) A rósz utak javítására szabadjon 3— 4 krajcárt 
szedni oly szekerek után, a melyek búzát vagy kölest 
hordanak a kereskedőknek.

Válasz: A sokadalmak és heti vásárok alkalmá­
val a helypénzt nem kívánhatják; hanem oly szeke­
rektől, a melyek gabonát hordanak a hajókra, műiden 
drb marha után egy-egy pénzt szedhetnek legelőpénz 
címén, ha pedig 24 óráig ott maradnak 2—2 pénzt 
szedhetnek.

8) Panaszosodnak, hogy a hajón jött urasági 
bort mindig a város lakosainak kocsijain kell a kas­
télyba és a pincébe vinni s leereszteni, és ha a tahi 
siaknak kellett bor, ismét csak nekik kellett azt a 
pincékből felhúzni.

Válasz: Minthogy a város semminemű robotokat 
nem teljesít az uraságnak, ezen csekély szolgálat nem 
érdemli meg, hogy panaszoljanak. Mégis megparan­
csolja az inspectornak, hogv- a boroknak a hajókról 
való behordásához más falusiakat és az urasági béres­
szekereket is rendelje ki. — Kelt Gödöllőn 1757 apr. 
1. gr. Grassalkovics Ant.



8. Gr. Grassalbovics Antal után hasonnevű fia 
II. Antal kapta a királynőtől örökösödési jogon a bajai 
uradalmat, a melynek birtokába őt Lati no vies Péter 
Rács vármegyei I alispán mint kiküldött homo regius 
(kir. biztos) 1763. aug. 29 én Migazzi bi bor nők, a ka­
locsai érsek és a szomszéd birtokosok jelenlétében ve­
zette be. — Alatta az 1714. évi privilégium végre tel­
jesen érvénytelennek nyilváníttatott és a város és föl­
desura közötti viszony urbárium helyett örökös szer­
ződés által lett szabályozva.

Az 1767. évben országosan behozandó Mária- 
Terezia-féle urbárium céljából a helytartó tanácsnak
1766. jul. 19. Pozsonyban kelt rendeletére Rács vme- 
gyének nov. 9. Baján tar.ott közgyűlésén borsodi La- 
tmovies Miklós alszolgabiró és Gombos Antal vm. tábla­
idra küldetett ki a helyt, által kitűzött kilenc kérdő­
pontra Baja városától felvilágosítást szerezni. Ezek az
1767. márc. 22-én tartott uriszék alkalmával a városi 
tanács aláírásával hitelesített választ evvel beszámoltak.

Ezen kérdőpontok és az ezekre adott válaszok 
Bajának földes urai iránti viszonyait foglalja össze í ö - 
viden.

Az 1. kérdésre azt mondják, hogy itt még nin­
csen semmiféle urbárium, s azelőtt sem volt.

A 2. kérdésre: vájjon a jelenlegi parasztadózások 
régibb szokások vagy e részbeni szerződések alapján 
szedetnek, ezek is milyenek és mióta divatoznak V — 
E kérdésre válaszolják : Adózásaink vannak s pedig az 
1755. évi szerződés szerint, de urbárium itt még nem 
volt. Az 1696. és újra 1714. évi privilégium alapján 
állandó fizetés lett a városra kivetve. 1727-ben gróf 
Czobor Márk kapta a bajai uradalmat, aki alatt a vá 
ros minden a város területén levő földesúri beneficiu- 
mok és 4 puszta használatáért 15600 irtot tartozott 
fizetni szerződés szerint 12 évig, de e mellett a kir. 
privilégium érvényben maradt. Végre többször zálogul 
is adatott oda a város, de a nélkül hogy a Czobor-féle 
szerződés meg lett volna másítva. — 1744-ben báró 
Vajai Lászlóé lett, a kinek a város csak a kilencedet 
adta természetben és azonkívül szerződés szerint még 
évenkint 1700 frtot, egyebet semmit. Végre 1750-ben 
gyaraki gr. Grassalkovics Antal következett, aki a vá­
rosban levő minden földesúri haszonvétel és üt puszta 
használatáért csak nyolcezer frtot kötött ki magának; 
a királyi privilégiumot érvényben hagyta és magának 
éjien csak egy korcsmát tartott vissza. — 1755-ben 
uj szerződést kötött, a mely máig érvényes. A privi­
légium 2. és 3. pontja megváltoztatott, a város pusz­
tákat nem kap, évenkint 2500 frtot fizet, a szőlömun- 
kákra, borhordásra a kilenced és a tized szedésekor 
két férfiút állít sat.

A 3. kérdésre válaszolják: Minthogy urbárium 
nincs, a iöldesur a szerződésben kitett adózáson kívül 
mást nem kap, csak az urasági tiszteknek néha (nem 
kötelességből hanem tisztán udvariasságból) előfogatok 
adatnak.

A 4. kérdés: Mily előnyei s mily hátrányai van­
nak ezen helynek? — Felelet: A város előnyei a ho­
mokos halmok, a melyeken csak nehezen eladható bor 
terem; azonkívül a Buna folyama is, a melyen a sze­
gény néji idegen kereskedők hajóit húzván fáradságo­
san keresik mindennapi kenyerüket; továbbá a város­
ban levő házaink, a szerződésben említett előnyeink 
és földes urunk atyai gondoskodása. Ellenben fánk és 
nádunk nincsen, ezt messziről és drágán kell szerez­
nünk ; pusztáink sincsenek, ha külön nem bérelünk. 
Talajunk homokos s terméktelen; a kevés legelőt, me­
lyet használhatnánk, az idevaló kir. raktárakhoz vagy 
vásárokra járó szekeresek legeltetik le, anélkül hogy 
jogunk volna tőlök dijat szedni; másrészt az urasági 
juhász az urasági és néhány száz saját juhaival legel­
teti le. Makkoltatásuuk, vadászatunk, halászatunk, 
malmaink nincsenek ; szóval egész határunk igen cse­
kély és hasznavehetetlen.

Az 5. kérdés: Mennyi és mily szántófölddel és 
réttel bír egy egész sessiós füldmives, és mindenik 
holdra hány pozsonyi mérő mag kell és vájjon a ré- f 
teken a sarju is kaszáIhato-e ? — Felelet : Minthogy a ( 
város határa csekély é.- terméketlen, azért egész tel­
kes gazda itt nincs is, de szántásra kivágott külön 
földdel sem bir; hanem mindenki ott szánt, ahol egy 
darab kissé jobb földet talál. A sarju nem kaszálható, 
mert a szénát is máshonnan kell beszerezni.

A 6. kérdés: Milyen és hány napi robotot vég­
zett eddig egy-egy paraszt, hány marhával kelletett 
robotolnia, s vájjon csak a menet vagy a visszajövetel is 
beszámíttatott neki ? — Erre a felelet. Itt semmiféle 
robot nincsen, kivéve a szerződés 2. pontjában említett 
n. n. ordinaneok.

A /. kérdés: "Vájjon a kilenced-adó eddig ada­
tott-e, mióta és miféle termés után ? Vájjon ezen adó 
a vármegyének egyeli uradalmaiban is divatos ? Ali­
idé más adózások terhelik még a földmi vest ?

k elelet : A kilenced adó Czobor idejében vette 
kezdetét, addig pénzen váltotta ki magát a város ; 
most is szedetik s pedig mindennemű termékből: bor 
lmza. árpa, zab, köles, kukorica, mének, káposzta, bá­
rányok és gidak után. Más földesúri adózások nincse- 
m k, mint a szerződésben említett ajándékok, melyek­
nek értéke azonban a város jóakaratátó

A 8. kérdés: Mennyi üres
miért üresedtek

tügg- 
sessio van itt.

meg ? — Felelet: Üres sessio
nnotas

nincs

hat

mű­

mért még nem is voltak kivágva; hanem szőlő sok 
vau ír ár régóta elhagyatva, mert minden évben trá­
gyázni kell, különben terméketlen homokká lesz az 
egész talaj. A szegényeknek pedig legelőjük és mar- 
1 ajok nem lévén, kénytelenek voltak szőlőiket pusztulni

gyni.
A 9. kérdésre: Vájjon szabadon költözhetnek-e 

az idevaló lakosok, vagy pedig örökösen vannak hely­
hez kötve? — Felelnek: Az itteni lakosság mind" 
kor szabad költözési joggal 1 »irt és ma is bir.

(Folyt, köv.)

Kedvesem sípjánál.
ÍSSO. műre. 4.

3lt vagy te/ját? Rlvegrc itt talállak, 
e i hol keresni nem is mertelek 

Szép kedvesem !

3m visszatértem, és te most maradsz el, 
iHát visszatértemen vigadni nem 

tfog senkisem ? !

főbbe nincs senki })át, ki rám mosolyg na ;
S keseregne — Ijogvlga szenvedek — velem ! 

CMind elh>agyott? !
cJiarát, rokon, nincs már e földén senkim, 

%i most örémmel üdvözölne így:
.isten hozott!

tÁrva valók, mióta tengem éltem
Ram jó szemet, rokon kevés vetett —

"Csak idegen ! —
tAz is miért? — táléin csak szánalomból 

S bármily szives mosollyal, mégis ol)\ 
"Csali Ijidegen.

"Csali egyedül e drága l)ant lakója
dióit kedvesem ! — te vagy />’ várt reám, 

Í\i szövetett !
S midén ma itt a perc, mely nékem . . . 

ÍMely összekötné életünk, te Ijagysz 
Rl engemet ? !

"Oh drága hant l lebegj felette könnyen,
:"Légy oly kegves iránta, mint amity

jBetcg szivem
Ringasd szelíd álmokba karjaiddal 

S vezesd le h°ZZ.a könnyes csókjai 
Szelídeden !

aim

fe nem tudod, mily kincset zársz magadban ! 
diogv életem te lj°zzád fűzve van 

i álljatlanul l
fSem ismered te, mily kebel szólót te 

<S könyózjón, mely göröngyeid 
d?órára Ijnlll

S Ijéalabol én — bus fűzet ültetek majd 
féléd, s gyászló virággal hímezem 

l\i Jjatadat !
S nem féltheted, l)°9l' izzó nap Ígérőtől 

Í\ives:; naponta öntözendő e 
?Bas kong patak.

<S szép kedvesem tel — melyen ott a sírban ! —
J? ilyen d nyugodtan lg ossza álmodat — 

e álmodj velem!
dioldogtalan ifjú szerelmesedről, 

i\i arva, tort kebellel kesereg 
l\cr észteden.

Jsfcn veled letépett rózsaszál te!
Verhetetlen >!juHó csillagom«

Jsten veled!
Jjihenj magányosan rideg sírodban

ó álmodj velem! — amíg tán nemsokára 
diozzád megyek !*)

§ihari @yula,

YÖRÖS KEZEK.
Titeli ismerőseinek ajánlva.

irta Mocsári Béla.
Az eleje nagyon mindennapi történet.
Jó család gyermeke volt. Szemefénye a szülők­

nek, akik neveltetésére sokat, erejükön felül sokat ál­
doztak.

De ki tehet róla, hogy a fiú lelke nem szomju- 
hozta a tudományok forrását ?!

Egyik iskolai év a másik után telt el s az ered­
mény — semmi.

Kárba veszett a sok költség, az apai szigor az 
anyai gyöngéd biztatás.

Végre is nem lehet minden gyermekből tudós ! 
Idő múltán belátta az igazságot az apa is és 

fájó megnyugvással ugyan, de szilárd eltökéléssel ki­
mondta az elhatározó szót:

— Kereskedésbe adom.
Ah mennyire lesujtá ez a határozat a szegény 

anyát, aki jó szive suggallatára hallgatva, még 'min­
dig bízott, remél It :

Hátha megváltozik a természete? Hiszen olyan 
gyerek még 1 J

Azután előtolultak a gyötrő aggodalmak.
„ ~ 0h,az anya lelke nagymester a rémképek

aiKotasabau. r
,10 — Mi lesz szegényből, ha elkerül a szülői ház-

t0 a-1 1 ÍOgja nekl Pótolm az édes anyát, a jó apát ?
— Azok az idegen emberek semmi esetre sem — Rosz
»zu! bánnak majd vele Talán Illik, verik, éheztetik 
lö.‘ — -tabeskat kell tolnia az istenadtának. — Gvönne 
va lai leroskadnak a teher alatt. — Kezei vörösre fot 
nak fagyni a nagy hidegtől. — Istenem! mily bor­
zasztók azok a görcsös, fagyott, vörös kezek.

Éjszakait álmatlanná teszik e sötét tépelődések.
— bot nappal sem hagyják nyugodni.

Szegény jó asszony ! betege már a gondolatnak is.
*

A tanonc évek elröpültek.
*/ -61 ÍS ment u szegény! Szerk.

A rakoncátlan, makacs, elkényeztetett gyermek-
bői ember lett. f

Sok gondot adott főnökének, a fővaros egyik 
legvagyonosabb, legtekintélyesebb kereskedőjének, inig 
hozzá”tudta szoktatni a munkához, az engedelmesség­
hez, lemondáshoz.

De végre is ami a szülőknek nem sikerült, sike­
rült az idegennek.

t>. Károlyból példás, komoly, munkaszerető se­
géd lett. — Meghittje, valóságos jobb keze főnökének, 
aki teljesen bizalmára érdemesítette s csakhamar iiz 
letvezetőjévé léptette elő.

Oh ha látná most édes anyja a derék, csinos, 
megemberesedett fiút, kit a kamasz évek sanyaruságai 
korán férfiúvá edzettek!

De a jó asszony már évek óta a hideg földben 
pihen, hol nem háborgatják többé a kínos aggodalmak 
egyetlen magzata jövője miatt.

Ám ha élne sem kellene nyugtalankodnia, mert 
Károly helyezte az idegen házban a lehető legjobb.

Derék főnöke atyai lag bánik vele. — O maga 
pedig a becsületes munkában föltalálja az élet legna­
gyobb kincsét: a megelégedést s hogy szellemi 1 átkö­
rét is szélesbitse a fárasztó napi teendők végeztével, 
midőn társai pihenni térnek vagy mulatozásban keres­
nek szórakozást, kedvteléssel fekszik neki könyveinek 
hogy önképzés által hozza helyre azt, amit gyermek 
é-. eiben könnyelmüleg elmulasztott.

Csöndes megelégedettségében lelke csak néha- 
néha borul el, ha vörös kezeire pillant.

— Ah ezek az éktelen, csúnya kezek!
Talán előérzete súgja ilyenkor, hogy azok a gör­

csök, azok a vörös foltok még nagy, végtelen szo­
morúságot hoznak reá egykor?

** *
Ki tilthatja meg az ifjú szívnek, hogy ábrándo­

kat ne szőjjön, hogy föl ne dobogjon, ha eljön az ideje ?
A sok olvasás Károlyt is — mint annyi mást 

az életben — merengő\7é, álmodozóvá tette s egyszer e<ak 
észrevétlenül arra az öntudatra ébredt, hogy a valódi 
életboldogsághoz a híven teljesített munka öröme ke­
vés. . . A hoz több kell . . . más is kell. . .

Magános óráiban, merengései közben ideált alko­
tott magának, aki ott lebeg előtte éjjel, nappal, szü­
netlenül.

Helyzete hozta magával, hogy ábrándjai szülött­
jét főnöke 17 éves, gyönyörű leányában, Olgában vélte 
föltalálni

A szív, ha szeret, nem okoskodik . . . hanem 
csak rajong vadon . . . nem hisz az akadályok lehe­
tőségében . . . s mert érzelme erős és szilárd, nem 
gondol arra, hogy útjában gátak is állhatnak.

Leliet-e rósz néven venni a szegény fiútól, hogy 
szemeit a gazdag, a körül rajongott, az istenitett < li­
gára fölemelni merte?

Miért ne tehetné ?
Hiszen tud dolgozni, tud kenyeret keresni ! — 

Anyja után kis tőkét is örökölt . . . önálló üzletet 
nyithat . . . nejét kényelembe, jó létbe helyezheti . . . 
aztán Olga is csak" egy kereskedő leánya . . társa­
dalmi, rangkülönbség sincs köztük . . . miért ne ille- 
nének egymáshoz ?

Ezt a boldog hitét Olga vise léte csak növelte.
Barátságos, nyájas, szeretet re méltó hozzá min­

dig . . . most is, fúlserdült nagy leány korában épen 
olyan kedvesen eltársalog vele, mint a gyermekkorban, 
amikor együtt játszadoztak, együtt kerget űztek bu- 
józsdiztak a keit cserjéi között.

Azt a jó fia nem látta s ha látta is, föl sem 
vette, hogy Olga más fiukkal, emberekkel is örömest 
cseveg . . De hiszen azok a mások nem különbek, 
mint ő ! — Talán ügyesebben forgolódnak a leányok 
körül? — Talán jobban járatosak a müveit társalgás 
ban, Ízlésesebben tudnak öltözni? — De nála jobban, 
becsületesebben egyik sem keresi meg a kenyerét!

Mikor aztán képzelete betetőzte a jóbiszemüleg 
épített fellegvárakat, férfias bátorsággal vágott neki 
az elhatározó léjiésnek.

Föltárta a leány előtt szive egész melegét, a 
szerelem ékesszólásával festette az érzelmet, mely keb­
lét hevíti ... és mintha bírája előtt állna, remegve 
várta Ítéletét.

A kacér leány komolyan végig hallgatta a ra­
jongót, de mikor megértette szándékát, a szemébe ka­
cagott :

— Tekintsen édes Károly a kezeire s ne k 
jón tőlem lehetetlent!

Oh a gyöngédtelen 1
Károly a tőidet érezte lábai alatt lesüppedni.
Mintha szivébe szúitak volna, úgy fájt a vissza - 

utasítás. De hogy kikacagta, \ őrös kezei miatt kigú- 
nyolta az a leány, akit a megtestesült jóságnak kép­
zelt ... ah ez a megaláztatás önérzetét sebezte meg.

A szegény kereskedősegéd fenségessé, bőssé lett 
e percben. — Oh hogy nem láthatja, nem hallhatja 
az édes anyja, mikor a keserűség, a megsértett önérzet 
hangján vágja vissza a bánjaimat, annak a kiméletle.i, 
kacér leánynak a szemei közé:

— Ez a vörös kéz az én büszkeségem kisasszony! 
A becsületes munka tette ezeket éktelenné. — Az ön 
atyjának kezei is ilyenek. — Ne adja az isten! de a 
kisasszony kis kacsóit is ellepheti még egykor ez a 
kigúnyolt vörösség.

** *
Miért festeném egy önmagával meghasonlott szív 

szenvedéseit ?
Ismeri azokat mindenki .... Ah mert van-e. ak. 

elmondhatja magáról, hogy soha sem csalódott ?!
Károly a kínos jelenet után elhatározta, hogy 

megválik kedves főnökétől, második atyjától.
Maradhat-e tovább abban a házban, hol szive pa­

radicsom helyett pokolra talált ?
El innen! el! Messze .... idegen tájra . . . távol 

az örvénytől, mely lelke szárnyait 
roncsolá.

ívan-

összezúzta, meg-

Epen főnökéhez készült, hogy 
kérje, midőn kopogást hall ajtaján s
előtte áll.

elbocsáttatását 
akihez indult,

eljáts -I 
letét.
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A tegnapi kínos jelenet ismétlődik . . . csakhogy 
más kiadásban.

A többször százezres, a tekintélyes, az irigyelt 
ház tulajdonosa koldussá lett.

Szerencsétlen spekulatiók áldozata. — A börzén 
eljátszta mindenét .... vagyonát .... nevét . . . becsü­
letét.

Ezt akarta közölni kedves tanítványával, üzlete 
leikével, barátjával. Ezért kereste föl.

Károly nemeslelküleg fölajánlja anyjáról örökölt 
nehány ezer forintját.

— Köszönöm, nagyon köszönöm barátom — há­
rítja el magától főnöke a jólelkü ajánlatot. — Passi- 
váim 150 ezer forinttal haladják felül vagyonomat.

— Nines tehát menekvés?
— Nincs ! — Vége mindennek ! 1
Vége mindennek! — van-e ennél többet jelentő

SZÓ ?
Vége ... mindennek vége!
A bíróság kimondja a csődöt . . . aztán jönnek a 

törvény szigorú emberei . . . összeírnak a háznál min­
dent . . . az üzletben is mindent . . . még a falba vert 
szegeket is leltárba veszik . . . Aztán megütik a dobot 

az árverés hiénái potom áron elkapkodjak a sokat 
érő tárgyakat ... a hitelezők nagy része nem kap 
semmit . . . sok közülük összes vagyonát veszti . . 
még tegnap gund nélkül állt, ma kenyere sincsen . . . 
Átok, átok, háromszoros átok a gazemberre, aki min­
denemtől megrabolt s koldusbotra juttatott szegény 
családommal együtt

Gazember . . . rabló . . . átok !
Ah, lehet-e ezt elviselni ? !
Nem, ezerszer is nem!
Es a gazdag ház szegény tulajdonosa golyót röpít 

agyába.
A halott iránt kíméletesebbek az emberek.
A vagyonos cég, a virágzó üzlet elpusztult . . . 

a fény, a pompa füstté vált.
.... Es a büszke, a kacér leány ? . . .
A sok imádó közöl, akik mint pillangók a virá­

got, úgy szállongták kőiül, bizonyara akadt egy ne­
mes lélek, aki tulaján ha nevét, kezét, hogy a csapások 
súlya alatt össze ne roskadjon ?

Nem tud róla senki . . . semmit. . . . Eltűnt . . . 
nyoma veszett.J * **

Károly a katasztrófa után más üzletbe ment, majd 
nehány hó múlva önálló kereskedést nyitott a főváros 
egyik legjártabb részén.

Vevőit pontosan, hiány nélkül szolgálta ki, áru­
cikkei solidak voltak . . . nem löviditett meg soha sen­
kit egy krajcárral sem . . . szóval valódi üzletember 
volt, akit a közönség szívesen karolt tel, mert megér 
d emelte.

Csak egy hiányzott a házból, aminek most mint 
maga embere különösen érzé hiányát . . . hiányzott a 
háztartást vezető gondos kéz ... az asszony.

Hogy szivének is hiány zik-e ? arról bajosan tudna 
számot adni. Aki egyszer olyan érzékenyen csalódik, 
mint ő csalódott, nem meri többé tűzbe vinni a legdrá­
gább kincsét. A kihűlt szív nehezen is melegszik föl 
másodszor.

De a házhoz asszony kell! — Miért ne házasod­
hatnék meg szerelem nélkül ? — Elvesz valami jó csa­
ládból való szegény leányt, talán egy árvát. Hátha 
kés bb még meg is szereti. — Az idő nagy átalakító.

Az üzlet virágzik, de az évek is egyre jobban 
elsietnek tulajdonosa feje fölött. — Szüksége van egy 
asszonyra, aki takarítson abból, amit ő fáradságosan 
keres . . . szerető kezeivel elsimítsa homlokáról az élet­
gondok ráncait . . . rendet, életet teremtsen a háznál.

Eh de mikor az a házasság szerelem nélkül olyan 
nehezen megy!

Most is, mennyivel okosabb dolog volna, ha ion 
gyolodó ingei helyett a feleség gondoskodna újakról.

Neki magának kell megvennie a vásznat, magá 
nak kell keresnie varrónőt. — Hogy értsen ő ilyen 
dolgok hoz ?

Eltelnek hetek, hónapok .... a finom vumburgi 
már ott van a sitiimjában . . . csak el kellene vinni a 
varrónőhöz. Szomszédja, a vászon kereskedő ajánlott is 
egy leányt, aki becsületes, jó műim ás s mellette mégis 
olyan szegény, mint a templom egere. — Ezzel jót is 
tesz, ha neki adja át a munkát. — Csak olyan messze 
ne volna, Budán a K ris .tina város végén ; —tél nap­
jába kerül, ha tol akarja keresni.

Végre is rászánja magát a nagy útra.
Amint végig megy a lánchídon s szemei a Dunán 

tévelyegnek eszébe jut a gazdag, kacér leány. — 
Hová lett? hová tűnt el? Valljon uem-e ezek a hullá­
mok borulnak föléje óriási szemfedő gyanánt?

Hosszú tudakozódás után rá talál a házra, melyet
keres.

Bizony sz gényes ház. Milyen szegények lehetnek 
azok, akik ilyen házban kénytelenek lakni?!

Útbaigazítás után kopogtat egy udvari szoba aj­
taján.

Nem mondja senki, hogy „szabad.“
Benyit, s a szegényes szobában egy halavány, 

beteges kinézésű női alakot lát serényen dolgozni var­
rógépe mellett.

A szoba lakója észre sem veszi a belépőt. — Az 
ajtó nyiltát. a jövevény lépteinek zaját túllármázza a 
kcuyérkereső gép zakatolása.

Károly közelebb megy s az a két vörös kéz, 
mely a gépen oly szorgalommal munkál, tájó emléke­
ket ujit fel lelkében.

Szegény leány, ennek is olyan fői mátlanok, olyan 
vörösek a kezei!

A vörös kezek birtokosnője íolpillant . . .
Tekintete találkozik Károly tekintetével s az a 

két szempár némán, szótlanul olvad egymásba.
— Ily helyzetben kell önt viszontlátnom kisasz- 

s/.ony ? —toré meg a csendet Károly —Istenein! miért 
nem szólt, miért nem fordult hozzám bizalommal?

Olga zokogásban fojtja el fajdalmát. — Majd ma­
gához térve, elmondja közlékenyen, hogy atyja halála 
óta, az elmúlt borzasztó 3 év alatt mennyit szenvedett, 
mennyi nélkülözésnek volt részese, mennyi kisértést 
kellett leküzdenie, hogy az erény útján megmarad­
hasson ?

— Tekintsen a kezeimre Károly! — Ezek min­
dent elmondanak önnek s most a vüröskezü munkás­

nőnek bocsásson meg azért a nagy bántalomért, amivel 
önt a könnyelmű, tapasztalatlan, szívtelen leányka egy­
kor illette.

Károly pedig ajkához emelte a nyújtott kezet s 
csókjaiban, könnyeiben fii rüszt öt te meg.

* *
Az új üzlet egyre nagyobb, szebb, dúsabb lett-
De külsőleg is megváltozott.
A régi cégtábla helyére uj került.
Két egymásba fogódzó vörös kéz van reá festve 

s a kép felett e fölirat.
,, B. Károly és Olga fűszerkereskedése a vörös ke­

zekhez. “
Valljon e sokat mondó oimtábla nem-e a munka 

apothaesis a ?

A nőtlenségről.
Hogy a nőtlenség a mai kor társadalmi betegsége,

— az elvitázhallan Eme betegségnek forrását ha ke­
ressük, azt találjuk, hogy az ok úgy a politikai mint 
a társadalmi viszonyokban rejlik, de nmg a térít és 
nőben is feltaláljuk az okot. Ez okot, illetve betegsé­
get nem csak hogy orvosolnunk, de kiirtanunk is kell. 
De hogy e betegség ellen hathatós gyógyszert hasz­
nálhassunk, a tnlujdonképi okot kell megismernünk, 
mert csakis igy használhatjuk a sikeres óv- és gyógy­
szereket.

Csak kevés ideig kell kutatnunk, már is megta­
láljuk az első rugót, mely a betegséget előidézte — a 
társadalmi viszonyokban; mert ugyanis, mi­
dőn a fiatal ember pályát választ, hogy célját elér­
hesse, hogy existentidját biztosíthassa, s hogy igazán 
ember lehessen — ifjúkorának legnagyobb részét s il­
letve legszebb éveit kell a tanulmányoknak s a na­
gyon is komoly gondoknak feláldozni, — s ha pályá­
ját bevégezte; az elébbi küzdelem és gondok nem hogy 
fogynának, de sut nagyobb mérvben igénybe veszik, 
mert bárhova fordul is tanulmányaihoz mért állást ke- 

: resui, mindenütt a vetélvtársak százait leli, s ha az ég 
nem áldotta meg a mai kor leghatalmasabb fegyverével: 
a protegtio és protegtorral, úgy bízvást éveken keresz­
tül várhat a mig Fortuna istenasszony, véletlen jóked­
vében segélyére lesz és elérni enged néki egy célt, 
hogy megélhessen.

Ilyenkor kell csak aztán komolyan godolkozni 
úgy, hogy a nősülésre — a sok rázkódtatás után — 
nem is gondol.

Ifjúkorát pályájának, férfikorát a gondoknak és 
küzdelmeknek áldozta fel, s most — midőn már kora 
hanyatlani kezd — gondolhat csak a nősülésre ; de 
majd ismét visszariad azon gondolattól, hogy leendő 
gyermekeinek nevelése bizony már-mar aggkorába esik.

Kérdem, a józan gondolkozásu térti, nem e tolja 
előtérbe a fentit, s nem-e nehéz tusa után — a tér 
mészet Ösztöne következtében — adja fejét a nősülésre 

- s ezzel kapcsolatban a család alapításra? — Ez na­
gyon természetes, mert ha a fiatal ember minden biz­
tos jövő nélkül lép a családi életbe, a legvakmerőbb 
lépést követi el, — mert sem magának, sem családjá­
nak nem képes a kellő módot megadni, s igy életét 
megkeseríti nejének jogos szemrehányása és panasza; 
de meg a jólelkü ifjú kell, hogy felgondolja ez eshető- 

I séget, mert pusztán szerelemből lepni a házas életbe
— minden egyéb a megélhetést biztosító alap nélkül, — 
oly tény, melyet az illetőnek megbocsátani egyátalán 
nem lehet, s nem szabad, mert a szerelem, igaz, hogy 
főtényező a családi életben, de mert ez csak fogalom, 
kell, hogy ha e szeretetet teljességében élvezni óhajt­
juk, legyen meg hozzá az anyagi is, mert a szeretet 
nem egyéb, mint fűszere az anyagi jólétnek.

Másik oka a nőtlenségnek a politikai viszo­
nyokban rejlik, mert ugyanis, számtalan fiatal em­
ber, ha már megalapította jövőjét, a hadkötelezettségi 

I félelem miatt, tartózkodik a házasságtól, mert arra 
gondol, hogy a hosszú 12 évi kötelezettség alatt — 
különösen a mai zavaros világban — ép akkor hívhat­
ják be a hadsereghez, midőn háború üt ki, s akkor 
néki nejét és gyermekeit el kell hagyni és odavetni 
magát a bizonyosabb halálnak, mint a bizonytalanabb 
életnek ; nejét és gyermekeit, kiket elébb kényelem­
ben tartott, a rideg sorsra s a keserű nélkülözés fáj­
dalmaira bízni. Még a netán! nyugdíjra való kilátás 
mellett sem kecsegtető a nősülés a józan gondolkozásu 
férfinél, mivel a nyugdíj semmi körülmények között 
sem lehet oly összeg, melyből, ha esetleg több gyer­
meke van — gond nélkül élhetnének.

De van még egy ok a fiatal embereknél, mi szin­
tén befolyással van a nőtlenségre: ez pedig a mai e 1- 
korcsosodás, a dévajság; mert ma a fiatal embe­
rek jó része annyira kitombolja magát, miszerint érzé­
ketlenné lesz a családi élet örömei iránt, és megked­
velve a mindentől való függetlenséget, lemond a nő­
sülésről. De ez nem is lehet másként, mert az ily tom- 
bolások közepeit elveszti az ifjú úgy testi mint szel­
lemi rugékonyságát s a szerelemhez vonzódását és 
egyedül az anyagi élveknek tömjénez, nem gondolva 
az életmód siralmas jövőjére.

Mint emlitém, a nőtlenségnek okai maguk a 
nők is. — Itt már mélyebben és behatóbban kell ku­
tatni az okhoz fűződő okozatokat. Már a nevelésnél 
kell figyelemre méltatnunk a nőt; mert különösen a 
nőnél — a neveléstől van függővé téve annak termé­
szete. Ma napság pedig a tulajdon képi jó nevelést nem 
igen találjuk fel", mert a nőket ma leginkább a tár­
sadalom Jegvészesebb fekélye — a fényűzés, pompa­
vágy és urhainámság uralja, s ez óriási igények szin­
tén nagy hatással vannak a nőtlenségre. Mar a nősülni 
készülő fiatal ember látva az általa ki nem elégíthető 
igényeket, visszalép, mert belátja, hogy a mai sze­
gény nő vágyait, még a gazdag férj sem volna képes 
kielégíthetni.

Legszebb erénye a nőnek a rendes házasság 
iránti szeretet, s legszebb hivatása a nőnek férjét nyá­
jasságával, vigaszával, tettre serkenteni, hogy a házi 
szükségletek — a pumpa és fényűzés kizárásával — 
gond nélkül fedeztethessenek ; szép szavaival, szerete- 
tével erőt önteni a férjbe a gondok terheit elviselhetni. 
Ezt minden nő megteheti; s ha ezt teszi, úgy bízvást 
számíthat arra, hogy férjét nem fogja semmiféle erő a 
családi tűzhelyen túli élvezetekbe ragadni.

A férfi, ha nősül, nemcsak a szerelemnek hódol,

! hanem menedéket keres a nőnél, hogy legyen, ki a 
i gondokat megossza vele, s ki nyájassága és szerete- 

tével folyton uj erőt kölcsönöz belé még akkor, ha 
érzi, hogy fárad ; mert az megdönthetien igazság, hogy 
az ügyes nő szelídségével képes magához bilincselni 
még a legszigorúbb férfit is úgy, hogy az valódi bál­
ványt ismer nejében. De soha sem szabad a nőnek r. 
férj netán! félrelépéseit semmitér > pe rlekedéssel meg­
torolni, hanem helyette inkább ragaszkodást tannsitni 
s akkor a cél — ez ügyes tapintat által el lesz érve.

A nő legyen valódi anyja gyermekének, oktassa, 
tanítsa ő maga, s ha a térj ezt Iá'ja, ugv még inkább 
tudja szeretni nejét, — mert nines szeles e világon 
elbájolúbb jelenet, mint a valódi anyát gyermekei kö­
rében látni. Az ilyen nő megveti a fényűzést és egye­
dül családjának él.

Minthogy pedig az említettem okok közöl leg­
gyökeresebben orvosolható az utóbbi, azért az anyák­
nak kell oda törekedni, hogy kiűzzék leányaikból a 
fényűzés, pompa és urhainámság vágyát és oltsák be­
léjük a házasság szellemét; tanítsák meg. mik 'nt kell 
nőnek, féleségnek es any ,nak lenni, > akkor leányaik 
önmagáktól fogják megtanulni, mint kell a férfiakkal 
bánni, minek hogy eredménye lesz a házasuló férfiak 
szaporodása, el sem vitatható, mert — mint említem 
is — a nők túlkövetelményeitől tartanak a férfiak, s 
ezért maradnak agglegények, mig In látják, hogy há­
zias, egyedül a családi boldogságért elő nőket ismer­
nek, örömmel nősülnek azok is, kik különben lemond­
tak erről.

Dreiszige: Kaim -n.

Színészet.
Hétfőn a „Kisasszony feleségem“ előadása ed­

dig a legjobb volt, mit ez idényben a társulat ope 
rettében bemutatott. Enyvari Saroltában nagyon ked­
ves Marjolaine-t láttunk. Éneke, játéka, egyaránt gon­
dos es ki fogas tálán volt. A többi szereplők is jól meg­
állották helyüket

Ived den Scribenek „A női harc *1 című közön­
ségünk előtt egy korábbi színtársulat itt léte alkalmá­
ból ismeretes kitűnő vigjátéka kei ült színre oly elő­
adással, mely bármely elsőrangú vidéki színtársulat 
becsületere válnék. A szereplők közöl Tőkés Emilia 
Autre val grófnőt. Fiiéi le Kornélia művészi játékára 
emlékeztető routine-nal, Vavra Emilia Viilgontier Leo­
nét az ltja kedély ellenállliatlan bájával és közvetlen­
ségével, s fiatal pályájának dicséretére váló alakító 
tehetséggel mutatták be. — Rónaszéki (Grigno v Gusz­
táv) komikus játéka e<uttal sem téveszté el hatását s 
a közönséget folytonos jó hangulatban tartotta. Mind­
azonáltal azon nézetünknek kell kifejezést adnunk, 
hogy komikus játéka mitsem vesztene hatásából, ha 
külső megjelenését illetőleg — előkelő egyéneket áb­
rázoló szerepekben, az elegantia és divat igényeit job­
ban szem előtt tartaná.

Szerdán: a „Fatinica“ operettet adták. Ebben 
F at i nie a pajzán és a hercegnő szende szerepei Erdélyi 
Mariettánál és Enyváry Saroltánál jó kezekben vol­
tak. Mindkettő oly téren mozgott, melyen képességei­
ket legtermészetesebben és legelőnyösebben érvénye­
síthetik. Enyváry Saroltát egész megjelenése, lágya bb 
és érzéses hangja határozottan a szende szerepekre 
utalja; viszont Erdélyi Marietta ily szerepekben sem 
tagadhatja meg más szerepekre termett temperáim n- 
tumát.

A közönség nagy érdeklődéssel fogadta a két 
primadonna együttes fellépését, kik a nekik vrló kör­
ben mozogva, valóban élvezetes estét nyújtottak. En/- 
váry Sarolta fekete toilette-jében bájost mutatott.

Breznay a szerelmes vén tábornokot elég jól ala­
kította, de éneke nem volt élvezhető.

Csütörtökön Beneidx „Dr. Wespe“ cimü 3 fvl- 
vonásos vígjáték a nyitotta meg az arénabe.i előadások 
sorát. Mielőtt ezen előadásra áttérnénk, elismerésünket 
kell kifejeznünk az igazgatónak, ki sem költséget sum 
fáradságot nem kiméit, hogy a közönségnek oly arénát 
bocsásson rendelkezésére, amilyent még egy színtársu­
lat sem produkált Zomborban. Az aréna tágas, minden 
tekintetben célszerű berendezésű, sőt az aestheiikai 
igénynek is annyira megfelel, amennyire az adott vi­
szonyokhoz képest kívánni lehet. Egyet azonban figvel- 
mébe ajánlunk az igazgató urnák és pedig saját érde­
kében, hogy a közönséget szakadatlan mindennapi elő­
adásaival ne merítse ki, mert aztán könnyen megesik, 
hogy némely előadás a bérlőkön kívül nem kap közön­
séget. — Kívánatosnak tartanók ezenkívül, ha az igaz­
gató az érzelgős és erőszakolt bonyodalma német szín­
müvek he.yett, melyek közönségünket kévéssé mulat­
tatják, kiválóbb francia színmüvekkel és vígjátékokkal 
(milyen például a „Női harc,“ „Ahol unatkoznak" stb.) 
állítaná ki repertoirját. Ily érzelgős hangulattal és erő­
szakolt bonyodalommal van megalkotva, vagy igazab­
ban megcsinálva Benedix fentemlitett három felvonásom 
vigjátéka: egy korábbi évtizedbe illő iránydarab. Dr. 
Wespe álnevének három emberre való átruházása és 
a Zündorf család tagjainak éppen ezen három álnevű 
egyénnel és ezeken kívül a valódi Wespevel való ösz- 
szebonyolitása: a darabnak egyedüli s mondhatni erő­
szakosan kötött csomóját képezi, mert az ily eshetősé­
gek meglehetősen valószínűtlenek. Ehhez járul a da­
rabban sokszor ismétlődő érzelgős dictió, társadalmi és 
irodalmi kérdéseknek szükségen felüli előtérbe helye­
zése, mely körülmények eléggé indokolják azon kívá­
nalmunkat, hogy az igazgató ur az élénkebb bonyo 
dalmű és a közönséget valóban jobban mulattató dara­
bokból válogasson. A darab ezen gyengéi dacára a 
szereplőknek meglehetősen sikerült a közönségét mu­
lattatni ; igy nevezetesen az ál Wespék (Adám, Wt-spe 
inasa) legsikerültebbjét Rónaszéki páratlan komikummal 
mutatta be. Vavra Emilia a nőemancipatió előharcosa 
ként szereplő Zündorf Erzsébet szerepében, mely ugyan 
nem illik temperamentumához, kiváló tehetségének ismét 
nem egy jelét adta s a közönséget meggyőzte arról, 
hogy nemcsak a női, hanem férfi-toiletteben is kitűnő Ízlése 
van. A többi szereplők közül Breznay (Ziiudori bankár i 
Brcznayné (Theudalinda költőnő) érdemelnek említést.

Pénteken, szombaton és vasárnap a népszín­
ház küzkedveltségü primadonnája Hegyi Aranka k. a. 
vendégszerepeit az arénában, s a közönség két év 
előtti kedvencében újra gyönyörködhetett. „Boceaceio"- 
ban, ,,Kis hercegi ben és „Az igmándi kispap - bau



lépett fel, 8 l>ár hangja kissé gyengének bizonyult — 
mely körülmény egyébként az arena tökéletlen akus- 
tik újában is lelhetné részben magyarázatát, mindazon­
által finom árnyalása, természetes játéka, elegáns 
mozdulatai és rendkívüli kedvessége azon feltevésre 
jogosítanak bennünket, hogy a művésznőre a lehető 
legfényesebb pálya várakozik. A közönség sem fukar- 
kmlott tetszésének díszes csokrokban és számtalanszor 
ismételt viharos tapsokban kifejezé-t adni. — Meg 
kell még említenünk, hogy Enyváry Sarolta Boccaccio 
Fiametta szerepében az előadás sikeréhez jelentékeny 
mérvben járult hozzá, s a közönség bizonnyal szívesen 
vette volna „Kis hercegben“ is a társulat primadonnái 
egyikének közreműködését. Valamint nem feledkezhe­
tünk meg Pajor Ágnesr. 1 sem, ki csinos alakjával és 
rokonszenves egyéniségével a „Kis herceg“ z.mlateje- 
delemnőjét kedvesen alakította. s ®-

Kiállítási értesítő. A kiállítás — mit sokan 
tán még nem tudnak — a vasúttal szomszédos 
Szemző telken és folytatólag a Balázs-féle fun- 
duson helyeztetik el. Száz lóra es vagy kétszáz 
kis gépre már kész a hely. A kocsmát Kamo- 
csay Lajos jónevű fiatal vendéglős nyerte el. 
L célra és irodának a kiállítási tér közepén levő 
Báláz.-,-házat sikerült kibérelni. Jövő számunkban 
részletesen szólunk e fontos közéleti mozzanatról.

Bermalas. Lichtensteiger Ferenc, tipázai felszen­
telt püspök ur f. Ini 7-én Csávolyon, 8-án Bikityen és 
Borsódon, Vén tiarán, 10-én Kigyicán, 11 én Sztnni- 
sitson, 12-én Ns-Milititscn, 13-án Csonoplyán, 14-én 
Kernyáján, 15-én Kupuszinán osztotta ki a második 
szentséget. A fogadtatás mindenütt ünnepélyes és a 
ritka ünnep méltóságának megfelelő volt. Kivált Mili- 
ticsen emelték a nap tényét a főispán és alispán urak 
s városunknak több oda rándult kitűnősége, u m. Br. 
Podmanitzky jószágkormányzó, Széchényi tszki elnök, 
Dobák ügyész, Czirfusz tanfelügyelő, Latiuovits kér. 
szolgabiró, és Szemző Gyula a kernyajai kei illet or­
szágos képviselője. Ez alkalommal a püspök úr még 
10-án Monos^orszeghen, 17-én Bezdánban, 18- án Kol- 
lutlion, lU-én tiákován és Kvusevlyán, 2ö-án Béreghen, 
21-én Szántován, 22-én Dautován, 23-án Csataalján, 
24-én Baracskán, 25 én Báthmonostoron fog bérmálni.

Városi közgyűlés. 1. Választás. Miután az életbe 
lépendő kvalifikáció-törvénynek megfelelő pályázó csak 
egy jelentkezett, egyhangúlag megválasztatott Maxi 
movits Szilárd ügyvédjelölt Írnokká Kapdemort György, 
két éves ingyenes gyakornok választatott meg. 2. A 
belügyministerium lekiildi a f. évi költségelőirányzatot 
kiigazítás, illetőleg az általa nem engedélyezett fize­
tésemelések törlése végett. Ennek alapján a 1. évre 
3U"/0 helyett csak 28°/0 pótadó lesz beszedendő. 3. A 
templomórák gondozása, mint a közönséget érdeklő 
mozzanat, ezentúl kizárólag a városi kapitányság fel­
ügyelete alá kerül. 4. A kéjtelepekre és köztisztaságra 
vonatkozólag alkotott szabályrendeletek azért halasz- 
tattak égj külön célú rk. köze 3re, mert más ro­
kon tárgyakkal kapcsolatosan célszerűbben lesznek el- 
intézhetok. 5. A zombori állat- és gépkiállítás céljaira 
Barthal József egyhangúlag elfogadott indítványa ér­
telmében 3UU fit szavaztatott meg. Tekintve városunk 
pénzügyi viszonyait, e szép ajándék a közgyűlés fen- 
költ gondolkozásáról és tapintatos közérzékéról tanús­
kodik.

Újvidékén Palacsahin Stévó Lucsis Simát, kit 
anyjával szerelmeskedve talált, első ingerültségében 
fejszével agyon sújtotta. A törvény kezében van.

Fölmerült téves hírek helyreigazításául kijelent­
jük, hogy Pribil Ernő ügyvéd ur, a megürült árva­
széki ügyészi állást is ellátja ugyan, de föispáni tit­
kári hivatalát egyidejűleg szintén viseli.

Tűz. Nagy vaklarmát csaptának szombaton pont 
12-kor a városháztéren. A Galló-ház kéményében gyu- 
ladt ki a szurok, öt perc alatt hire se volt. Egyéb 
baj nem történt, a kéményseprők kivált emeletes há­
zaknál, hoi a gazda nem mászhat töl a kéményt vizi- 
tálni, lelkiismeretes pontosságra szoritandók.

Inastrefa. Egy újvidéki kovácsinasuak kedve 
szottyant kirándulni nagynénjéhez Kátyra Kapta ma­
gát, felkapott egy káposztásnak üresen álló talyigá- 
jára és ellátott nagynénjéhez. Az kigyóntatván belőle 
a jármű illetékességét, feladta a helyi bírónak, ki is 
a süyölvényt becsukta. Ez azonban a szellős börtönből 
kibújt s vágtatott, mint Don Carlos a Rosinanten mind- 
addig, mig az újvidéki rendőrség a sihedert és a talyi- 
gat a két illetékes gazdának vissza nem szolgáltatta. 
A lakolás a házi igazságszolgáltatás borjúkötélkódeksze 
szerint folyt le.

A t. c. szülék és gyámokhoz a budapesti állami 
kozepipartanoda igazgatóságától. Hogy azon iparos 
tanoneok és segédek is — akik régebben valamelyik 
középiskolának csak két-liárom osztályát végezték s 
azóta gyakorlatban vannak — beléphessenek az állami 
középipartanodába, íelkéretnek a t. c. szülék és gyá­
mok, hogy a felvételi vizsgát illető felvilágosításért 
mielőbb szíveskedjenek az igazgatósághoz fordulni, 
hogy az érdekeltek a jövő tanév elején tartandó fel­
vételi vizsgára kellően elkészülhessenek, mert csak si­
kere.- v.zsga alapján vehetők fel.

E ho 17-en szerdán teljes napfogyatkozás lesz, de 
csak Attikábansakaspi tengeren fog egészen látszani; 
nálunk Zomborban reggeli 7 órától 9-ig nem látunk 
majd . . . amit nem látunk.

Verbaszra r. k. lelkésszé bíboros érsekünk Tur- 
novszky Rezső pr.-sz.-iváni káplánt nevezte ki.

Uj templomok. Tovarisován már úgyszólván tel­
jesen elkészült, Verbászon pedig a bibornok érsek bő­
kezűségéből még az idén kezd épülni templom.

Újvidékén Hengl Adolf az iskolai gyerekeket a 
selyemtenyésztés okszerű kezelésére okta gatja. Ezt a 
hasznos és mulatságos trétát minden tanító megenged­
hetné magának.

Zen tan Kocsis 1st-

kiki sírhelyet, ahol s amekkorát tetszett neki. A f'olyo 
tavaszon azonban amennyire a sírok rendetleusege en­
gedte, szép utakat hasítottak s azokat sokat igeró, a.pro
CT . . 1 ... .... ifi __ Ani Ac? nai liní

jének Kekeze,._„ ................. _
katlan leányuk Kórits Eszter“. Az emléken a követ­
kező szép sí irat olvasható :

Szent nekem itt a fű, szent nekem itt a hant.
Édes jó szüle'm porladoznak alant;
Oltár e sirhalom — emlékük itt áldom,
Mig hozzájuk szolit irgalmas Megváltóm.
A helybeli főgymnasiumon az érettségi vizsgála­

tok jövő hó 9-10-én Mészáros Nándor kir. főigazgató 
elnöklete alatt fognak megtartatni.

Alapszabály megerősítés. Az első gajdobrai temet­
kezési egylet alapszabályai a belügyminisztérium által 
a bemutatási záradékkal elláttattak. _ .

A Ferenc-csatorna legmagasabb (maximális) viz- 
arszabalyzata. A) Öntözésre. 1. Másodpercenkint 1 
liternyi vizsugárért (mennyiségéit), mely akár szaka­
datlanul folyva, akár ezen mennyiségnek megtelem ada­
gokban időszakonkint szoigáltatik ki, fizetendő 100 
literig: a) a nyári időszakban (ápr. 1. szept. 30.) lite­
renkint 14 fit. b) a téli időszakban (okt 1. márc. 31.) 
literenkint 70 kr. II Másodpercenkint 1 liternyi viz­
sugárért (mennyiségért) fizetendő 100 literen telül: 
a) a nyári időszakban (ápr. 1. szept. 30.) literenkint 
12 frt. b) a téii időszakban (okt. 1. márc. 31.) literen­
kint 60 kr. III. Ha az öntöző vizet az illető vi/.hasz­
nálónak emelni kellene, a fentebbi díjtételeknek 4 mé­
ter magasságig való felemelés mellett tele, még maga­
sabbra való emelés mellett csak negyede fizetendő.
B) Lecsap olásra. IV. Az öntözött területekről le­
csapolt víznek a társulat csatornájába való bebocsá­
tásáért díj nem fizettetik Egyéb területekről lecsapolt 
vizek bebocsátásáért: a) ha a terület fekvése olyan, 
hogy arról a viz a csatorna bármely vízállása mellett 
bebocsátható, egy egész évre hektáronkint 3 frt, fkát. 
holdankint 1 frt 73 kr.) b) ha pedig az illető terület 
tulajdonosának a vizet még emelni kell, hogy a csa­
tornába befolyhasson, egy egész évre hektáronkint 1 
frt 50 kr. (kát. holdankint 87 kr.) fizetendő. — C) 
H a t á r o z m á n y o k. 1. A vizkivitel másodpercenkint 
10 litertől 100 liteiig terjedő vízmennyiségnél idősza­
kos (vizforgóra beosztott) vagy folytonos lehet. Azon 
vizvevők között, a kik a megvett vízmennyiséget idő­
szakonkint. kívánják felhasználni, a használati sorren­
det, illetőleg vizforgót (ruota) a társulat állapítja meg. 
Másodpercenkint 100 literen felül időszakos vízkivétel 
nem követelhető. 2. Vízmérő-készülékkel el nem látott 
szabad nyílások csak kivételkép engedtetnek meg, s a 
társulat felhívására tartozik a vizvevő az ily nyílásokba 
a társulat által előirt mérő-készüléket alkalmazni. 3. 
A vízmennyiség tízzel osztható számú literekben szol- 
gáltatik ki, 10 liternél kisebb vízmennyiség eladására 
a társulat nem kényszeríthető. 4. Az öntöző dijak két 
egyenlő részletben és pedig a nyári öntözésért április 
és július 1-én, a téli öntözésért október és január i-én 
előre fizetendők. A lecsapolási dijak mindenkor egész­
ben előre fizetendők. 5. Ha valaki a fentebb megálla­
pított legmagasabb árakat fizeti az öntöző vízért, azt 
maga teljesen felhasználha ja vagy másoknak elad­
hatja, épen úgy annak csurgalékával is tetszés szerint 
rendelkezhetik, ha azonban a vizet már beeresztette a 
társulat valamely csatornájába, ahhoz minden további 
jogát elveszíti. Kisebb árszabás mellett a társulat a 
vízhasználókkal a csurgalékra nézve szabadon egyez­
kedik. Ezek beeresztéséért a társulati csatornákba a 

; birtokos kiiiön dijat nem fizet; ha azonban a birtokos 
az öntözött teiületeken kivül még más területeket is 
akar lecsapolni, ezt csupán a társulat beleegyezésével 
teheti, mely esetben az ekként mentesített területről 
lecsapolt víznek a társulat csatornájába való bebocsá­
tásért a fentebbi árszabályban megállapított dij fize­
tendő. 6. A magánosoknak öntözési és lecsapolási beren­
dezéseiről és a mérő zsilipekről készitett tervezetei, a 
munkálatok megkezdése előtt jóváhagyás végett a tár­
sulathoz három példányban (1870. évi XXXIV. t. c. 2. 
szakasz engedélyokmány 4. szakasz g) pont utolsó be 
kezdés) beterjesztendők. Egy példány közülök oly zára­
dékkal látandó el, miszerint az illető birtokos a lenálló 
vizárszabályzatot és határozmányokat ismeri és magát 
azoknak aláveti. A Ferenc-csatorna társulat lentartja 
magának az egyesekkel szemben a terv szerint való 
vízhasználatnak mindenkori ellenőrzését. 7. A csatorna 
oldalán fekvő külső (viz-beeresztő) tilt '- táblák keze­
lése csupán a csatornái személyzetet illeti. 8. Minden, 
a csatorna! viz ki- vagy beeresztésénél előforduló visz- 
szaélések, nevezetesen a külső tiltó-táblák állásának 
önkénytes megváltoztatása, vagy pedig a zsilipen, vagy 
a mérőkészüléken elkövetett módosítások esetén a Fe­
renc-csatorna társulat úgy az öntözést, mint a lecsa- 
polást a csatorna-torkok rögtöni elzárásával beszüntet­
heti s ezenfelül jogosítva van birság fejében a köz­
műnké- és közlekedésügyi m. k. minisztérium által 1872. 
évi július 14 én 11,544. sz alatt jóváhagyott Ferenc- 

I csatornái hajózási rendszabályok 44 §-ának értelmében 
az áthágás mértékéhez képest az egész időszakra eső 
dijaknak 3-szorosát rövid utón beszedni. 9. A vizhasz 
nálatot vagy lecsapolási élvező birtokosság minden­
nemű panasza, akar a vizkiszolgáItatást, akár a lecsa­
poló zsilipek kezelését illetőleg, első sorban magának 
a csatorna-társulatnak jelentendő be és csak a mennyi­
ben ott kiegyenlítést nem találna, terjesztendő fel a 
földmivelés , ipar- és kereskedelemügyi miniszterhez 
végleges határozat végett. 10. A Ferenc csatorna tár­
sulat fentartja magának, hogy — a szükséghez képest 
— ezen árszabály és határozmányok módosítását a 
törvényben kijelölt módon kieszközölhesse.

tvan csavargó, rajta fogatott, 
fogy eladta Páncél József szabadkai városi erdésznek 
í) «lb. disznaját; mit hogy tehessen, előzőleg azokat «el­
lopta. .

A r. k temetőben edd'g derüre-borúra váhsztűtt

Tegnaptól kezdve Szabadka és H.-M.-Vásárhely 
között omnibus vonatok forognak. Szabadkára érkeznek: 
d. e. 10 órakor, este 9-kor, Szabadkáról indulnak reg­
gel 1 46-kor és 1/45-kor d. u. 3

A palánkai járásbíróság jo gyakornokot keres.
Zen tan Czinner Dávid, L j vidéken Schnell Vince 

kereskedő fizetésképtelennek jelentkezett.
i A zombori egyházvédnökség f. hó 18-án d. u. 5 

órakor a városháza nagytermében ülést tart. Csodá- 
,ho°y _ezen Hasonló ülések, melyek az egész 

közönséget érdeklik s melyek iránt az érdekhődést a

közérdek szempontjából minden áron fokozni kellene, 
nálunk soha ki nem hirdettetnek. Ez is egyik oka an­
nak hon-v egyházi és iskolai ügyek iránt nálunk oly
elrémit.f nagy a közöny.

Beküldetett. A szabadkőmüsseg lényege, alapel­
vei történeti fejlődése, szervezete és feladatai, különös 
tekintettel hazai viszonyainkra. Kiadja a. magyaror­
szági szabadkőműves nagypáholy. Ara 30 kr. Budapest 
Aigner Lajos bizománya. — Ily cím alatt az imént 
igen érdekes röpirat jelent meg, a melyet, miután az 
a szabadkőműves-nagypákoly cége alatt kerül nyilvá­
nosság elé, úgy kell tekintenünk, mint a magyaror­
szági szabadkőművesek hivatalos nyilatkozatai. L elj a 
az hogy eloszlassa a szabadkőművesség felöl hazánk­
ban uralkodó téves nézeteket és a szabadkőművesek 
iránt külömböző oldalról táplált előítéleteket, hogv ki­
mutassa a szabadkőművesek ellen emelt vádak alapta­
lanságát, és igazolja azokkal szemben a szabadkőműves 
szövetség létjogosultságát. — A „Bevezetésiben elő 
van adva a szövetség célja, mely röviden összefoglalva 
abból áll: a humanismus gyakorlása, a felvilágosodás, 
az erkölcsiség és a jólét terjesztése által a lehetőségig 
megvalósítani az emberi nem boldogságát Rövid törté­
nelmi visszapillantás után, mely a szabadkőműves-szö­
vetség eredetét és fejlődését tárgyalja, a röpirat több 
vonásaiban ismerteti a szövetség szervezetét és tagok 
fölvételének módozatait. Majd áttér a szabadkőművesek 
ellen emelt főbb vádak cáfolására. Az állam és egy­
ház-ellenes törekvések vádjaival szemben a többi kö­
zött arra utal, hogy a szabadkőművesek mindenkinek 
bitét és valódi meggyőződését tiszteletben tartják, hogy 
politikai és vallási kérdések vitatása a szabadkőműves - 
páholyokban el van tiltva, s hogy épen azon orszá 
gokban, a melyekben a szabadkőművesség a legmélyebb 
gyökereket verte, mint Angliában, Németországban és 
Svéd-Norvégországokban maguk az uralkodók és az 
uralkodóház tagjai állanak a szövetség élén. — Szint 
úgy kimutatja a cosmopolitismus vádjának alaptalan­
ságát is. — A túlzott titkolódzás vádját illetőleg meg­
jegyzi, bogy a szabadkőművesek ma már csakis aköi- 
csönös fölismerésre szolgáló alakszerűségeket, jeleket és 
jelszavakat tartják titokban, ezt pedig netalán! visz- 
szaélések megakadályozása teszi szükségessé. Végül a 
röpirat előadja a szabadkőművesség jelen állapotát ha­
zánkban, és utal azon feladatokra, a melyeknek meg­
oldását a magyarországi szabadkőművesek maguk elé 
tűzték, valamint felsorol néhányat azon intézmények 
közül, a melyeknek létesítése közvetve, vagy közvet­
lenül szabadkőműveseknek köszönhető. Ilyen a népok­
tatási kör, az erkölcsös ponyvairodalom-vállalat, a rab- 
segélyző-egylet, a hajléktalanok menedékhelye, a fő­
városi szeretetház, népkönyvtárak stb. stb. — Ajánl­
juk a röpiratot mindazok figyelmébe, a kik a szabad­
kőművesség lényege iránt alapos tájékozást óhajtanak 
maguknak szerezni. — (Ezt nem a szerkesztőség céh- 
beli tagja irta, épen azért e nálunk is kisértő kérdésre 
visszatérünk. Szerk )

Újvidékén még ez idén fog selyemfonó műhely ál­
líttatni.

A g keleti egyházi zsinat f hó 15-én nyílt meg. 
Ezen fog a bácsi és temesvári püspöki szék betöltése 
iránt ki j. lölés tétetni. Az utóbbi székre Brankovits 
György zombori esperes van hir szerint kiszemelve.

Majálist rendezek f. hó 24-én szerdán, a r. k ele­
mi iskolák tanitói; kívánatos, hogy a szülők a kisgyer­
mekeknek ezen örömnapot necsak viggá és élvezetessé, 
hanem éber figyelem és gondos szemmel tartás á ltal ve­
szélytelenné is tegyék.

Valtóhamisitas. Trebitser Zsigmond gyöngyösi 
kereskedő váltóhamisitási bűnügyét tárgyalta lolyó 
hó 12-én a budapesti királyi fényitő törvényszék. 
Trebitser március 17-én két darab egyenként 1200 
írtról szóló s nagybátyja Kaufmann Simon zombori 
lakos nevére hamisított váltót akart Heidelberg Armin 
gyöngyös, pénzüzérnél értékesíteni. Heidelbergnek ag­
gályai támadtak az aláírások valódisága iránt s táv­
iratozott Kaufmannak, kitől azon választ kapta, hogy 
az aláírások hamisak. A távirat folytán Trebitsert le­
tartóztatták, a vizsgálat befejeztével azonban ismét 
szabadlábra helyezték. Vádlott töredelmesen bevallotta 
tettét. Bartók kit*, aliigyész vádlottat a btk. 401. §-ába 
ütköző magánokirat hamisítás bűntettében kéri bűnös­
nek kimondani s szigorúan megfenyíteni. Dr. Virágh 
Mór védőügyvéd a váltótörvény 3. és 6. §§-aira való 
utalással bizonyítani igyekszik, bogy a corpus delivtit 
képező váltók — miután azokon csupán az összeg és 
az aláírások vannak kitéve — nem tekinthetőn oly ok­
iratoknak, melyekből váltójogi kötelezettség szárma­
zik. O védettje bűncselekményében csak csalási kísér­
letet lát, ez alól pedig felmentendő azért, mert a pa 
naszos a vádat visszavonta. A törvényszék Trebitsert 
a btk. 401. §-ába ütköző magánokirathamisitás kísér­
letének vétségében mondotta ki bűnösnek s tekintett el 
az enyhítő körülményekre, 3 havi fogságra ítélte. 
Vádlott s a kir. ügyész felelibeztck.

Uj zenemüvek. Táborszky és Parsch nemzeti ve- 
nemükereskedésében megjelent. Legkedveltebb népda­
lok, melyek Almásy Tihamér ^Milimári“ pályanyertes 
népszínművében énekeltetnek. Enekhangra zongorakisé- 
rettel alkalmazta Aczéi Kálmán. Ára 1 ft.

Irodalom. A bajavidéki r k. tanít «»egylet Fonvó 
Pálnak „az I. orsz. tanitógyülés kath. szempontból“ 
cimü 6 folio ives jelentésére 40 krral megrendelést hirdet.

„A budapesti Munkácsy-ünnepélyekhez“ Magyar 
Rhapsodia, zongorára szerzé: Liszt Ferenc. Ára 1 ft 50 
kr. Kiadja: Táborszky és Parsch Budapesten. A t. e, 
zeneközönség a fentebbi cimen, egy kiváló müheesü z •- 
nemű bii tokába jut. Liszt Ferenc ezelőtt mintegy 39 
évivel irta, és tette közzé egymásután 15 magyar Rhap- 
sodiáját, melyek már az egész müveit világon ismere­
tesek és el vannak terjedve. A szóban forgó mű, foly­
tatása azoknak, s igy könnyen érthető, miszerint annak 
megjelenése iránt az egész zenevilág a legnagyobb ér­
dekkel viseltetik. J

A belügyminister körrendeletileg utasította a tör­
vényhatóságokat, hogy magukat illetékeseknek tartsák 
°ly egyletek felügyeletére is, melyeknek alapszabályai 
nembelügyministeri bemutatási záradékkal láttattak" el. 
hanem a kereskedelmi törvényszék által hagyatnak jóvá. 
S ha ilyenekben törvényellenes üzelmeket vesznek észre, 
kötelességükben áll a közbelépés.
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A budapest-zimonyi vasút első teherszállító gő­
zöse, mint annak idején jeleztük, f. hó 6 án megérkezett 
Szabadkáról-Kőrösrr. A város elöljárósága igm szép 
ünnepélyt rendezett ez alkalomból Az egész környék 
reggeltől délutánig várta a vonatot, mely délután 4 
órakor ért az állomásra mozsárágyúk durrogása között. 
A Szabadkár ól, Halasról s a környékbeli helyiségekből 
s a fővárosból érkezett vendégeket Benedikti Andor 
üdvözölte, mire Vári Szabó István halasi polgár- 
mester, Per tits Mihály szabadkai főkapitány s dr. 
Szlávy Olivér mondtak sikerült toasztokat. A ban­
kettet tánc követte, mely másnap reggel ért véget. A 
vendégek egyúttal Petőfi születési házát is megláto­
gatták. A vidék minden községe készül, hogy ünnepé­
lyesen fogadja az első vonatot.

Uj zenemüvek. Rózsavölgyi és társa budapesti 
zenemű kiadóknál megjelent: „Gyula csárdás“, zongo­
rára szerzé Farkas Miska, magyar zeneköltő. Ara GO 
kr. Továbbá: -Kipikopi tyuhaliaj“, ropogós csárdás 
népdalukból, zongorára alkalmazta Nagy Zoltán Ara 
GO kr.

18548. sz. A földmivelés-. iparés kereskedelemügyi 
ministerium által közhírré tétetik, hogy mindazon té­
ny észj uh szállítmányoknál, melyek a nevezett ministe­
rium rendeletéből vagy közvetítése alatt, az általa ki­
adandó külön igazolványok mellett történnek, az ösz- 
szes hazai vasutakon mérsékelt szállítási díjtétel fog 
alkalmaztatni, mely darabonként és kilométerenként 
0 26 ki ban állapíttatott meg. melyhez még a szállítási 
adó hozzá számittatik.

Folyo évi május hó 7-én egy megható családi ün­
nepélynek valánk szemtanúi, mely méltó arra nézve, 
hogy róla e becses lapokban is megemlékezzünk. Vá­
gunk egy izr lakójának, ki hat tagból álló családját a 
nemes szivíí emberek könyöradományaiból tartja fen, 
egyszerre két fia születvén, az egyiknek komaságát ér­
demes főjegyzőnk Stündl József úr és kedves leánya

Kornélia k. a. fogadták el. E párját ritkító eset izr. 
körökben leírhat lan lelkesedést keltett. A keresztelési 
ünnepélynek az imaházban végzett rituális ceremóniái 
után a keresztelési házba gyűltünk, hol jegyző urunk 
bájos leányával együtt úgy nagymérvű adakozásaik 
mint irányunkban tanúsított példás vendégszeretetük 
által magukat kitüntették. Bergl Emil néptanító.

Tárcánk írójától vettük a következő sorokat: Ked­
ves barátom! Ti télén jártam. Nyolc napot töltöttem 
olt, de úgy képzelem, mintha nyolc pillanat lett volna. 
Régi igazság, hogy Bácska vendégszeretetben az or­
szág első megyéje. Aki ott sem képes magát jól találni, 
menjen kolostorija. Mióta elszakadtam Zomborból, ne­
kem is jutott már eszembe, hogy unalomból beállók 
kapucinusnak. A jó titeliek azonban kiverték fejemből 
ezt a bogarat. Nem mondom el: hogy mulattam én 
ott? Hisz ha azt írnám, hogy pompásan, fennségesen, 
feledhetlenül, szóval, ha együvé szedném is az alkal­
mazható leghangzatosabb szavakat, még akkor sem ad­
hatnám eleven képét annak a nehány napnak. De any- 
nyit tudok, hogy én a titelieknek nagyon

A magammal hozott
, de nagyon 
kedves eni-le vagyok kötelezve, 

lékek viszonzást követelnek. Iróféle ember szivbeli tar­
tozását rendszerint irka-firkával szokta leróni.

Értesítés. A szabadkai magy. kir. állami tanító- 
nőképezdében a tanképesitő vizsgálatok f. évi junius hó 
18. és következő napjain fognak megtartatni, miről je­
lentkezők azzal értesittetnek, hogy keresztlevéllel, ta­
nulmányaikról, eddig folytatott pályájukról, erkölcsi 
viseletűkről és testi épségükről szóló bizonyítványokkal 
felszerelt folyamodványaikat junius hó 1-ig Bács-Bodrogh 
m. kir. tanfelügyelőségéhez adják be. Szabadkán, 1882- 
május hó 5. Az igazgató-tanács.

Eltűnt a csolnakból. Gerstner Károly bogojevai 
lakos halászmesterhez inult hó végén körülbelül 
40 éves tisztességes külsejű ur jött, a ki csolnakázni 
akarván, e célra csolnakot kórt kölcsön a halásztól, a

mit az, miután az idegen biztosítékul 10 frtot letett, 
rendelkezésére is bocsátott. A h tlász aztán több óra 
hosszat hiába várva az idegen visszajövetelét, utána 
evezett. Nemsokára meg is találta a csolnakot, de üre­
sen és a viz szélén félig tele merülve. Miután azonban 
a csolnak közelében, a part homokjában lábnyomokat 
nem talált, valószínű, hogy az idegen vagy öngyilkos­
ságot követett el, vagy a csolnak fölfordult és ő a 
vízbe fűlt.

Kitüntetés. () felsége Szabadhegyi Sándor kolozs- 
vári m. kir. jószágigazgatónak, kit apatiui tiszttartó 
korából nálunk széles körben ismernek az állami szol­
gálatban szerzett érdemei elismeréseid, a királyi taná­
csosi címet díjmentesen adományozta és egyúttal Má- 
ramaros-Szigetre helyezte át.

A szabadkai kir. tszéknél egy aljegyzői állomás 
van üresedésben.

MA TTOM-féle

BUDAI KIRÁLY 
KESERÜFORRÁSOK

Deák Ferencz-forrás, Hunyady Mátyás-forrás. 
Szí. Isiván-íorrás, Gróf Széchenyi István-íorrás

Mattoni és Wille, Budapest
15—10 Kapl ató miiiúeu g,) ú=y szer tat Uaii éc a.»vanjvz- 

ket eskedes. en.

*) Az e rovatban közlőitekért nem vállal felelőséget a szerk.

Felelős szerkesztő: Dr. MOLNÁR ISTVÁN LAJOS.” 
Laptulajdonos és kiadó: Bittermann Nándor.
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HIRDETÉSEK.
u ^ere j

r

0=
(1864-töl 1879. év végéig „Pesti biztosító-intézet“ cég alatt.)

Budapesten.

Részvénytőkéje t\z millió forint aranyban.
A társaság díjtartalékai . ..... 2.800,000 írt
Évi díjbevételei pedig ........ 3 000,000 frt.

A társaság igen mérsékelt dijak mellett nyújt biztosítást:
a) tűzkárok ellen,
b) szállítmány-károk ellen vizen és szárazföldön szállított javakra nézve;
c) jégkárok ellen és
d) az ember életére.

A biztosítási üzletre vonatkozó bármely felvilágosítással, készséggel szolgál

Himpfner József,
a »Foncicre pesti biztositó intézet« főügynöke

Belváros, Iskola-utca 212 szám alatt. Zomborbaii.

MMBXI-FE1E

legtisztább égvényes

SMAMtHájn
legjobb Asztali-és üdítő ital,

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, gége bajoknál, 
gyomor-és hólyag hurutnál.

E DECS EK (az emésztés elősegítésére).
ÜdattOlli Henrik, Karlsbadban (Csehország).
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Bevételek: Készpénz
Érték­

papír

frt k r irt

IJ.

IFI.

1880. évi pénztári maradvány ....
1880. év II <>d felére járó kamat ....
1875—1880. év végéig Lefolyt hátralékok 
Az előző években elhelyezve volt, s ez évben 

elhelyezett tőkék kamatai az I-ső félévre 
Folyó évi Il-od felére járó. de fel nem vett kamat 
Rendes és felemelt 1881. évre fizetendő nyugdíj já­

rulékok és kiegészítési összegek 
Különféle bevételek ......
Gyümölcsözöl eg elhelyeztetett ....
Az (dhelyezett tőkékből a folyó kiadásokra felvé­

tetett ........
< Isszesen

Leszámítva a kiadások összegét ....
Az 1881. év végéveli vagyoni álladók kitesz 

és pedig:
1. A zombori takarékpénztárban elhelyezett tökében
2. A takarékpénztárban kezelt tőkék 1881 -ik év

Il ik telére járó kamatokban 
íj. Hátralékos nyugdíj járulékokban :

a) 1875—1880.évről . ... .
b) 1881. évről ......

Összesen

64,120 79
1.613 76 
2,591 20

1.79439

8.715 05 
220 96

3,800 — 
18,735 36 
18,510 16 

225 20

225 20

1,735 40 

11,627 60 

6,76445-

1 84,248 24-- 
15,203 05 
69,045! 19-

63,362 24-

1,735 40

1,035 — 
__2,91255 
69.045 19-

II.

£ács-£odrogh megye pénztára

3í-en.Zomborban, i8S . évi december hó

Szalai Káról,
főszámvevő.

Kleiner Fábián,
alpénztárnok.

Bieliczky Gyula,
főpénziárnok.

VII

Xvugdi j járulékok fejében liefolyt és pedig 
hátralékokban ..... 

Folyó évi járulékokban .... 
Gyümölcsözőleg clhelyeztetett

É-q-i jára-délsols Ó3 pedig- :

É v i Kifizetett
nyugdíj

frt frt k r

400400 — 
400 400 — 
400 400 — 
300 300 — 
200 200 —

. 500 500 — 
400 400 — 
200 200 - 
200 200 - 
200 200 — 
300 300 — 
500 500 — 
500 500 — 
500 500 — 
500 500 — 
500 500 — 
300 300 — 
500 500 — 
200 200 — 
200 200 — 
500 500 — 
300 300 — 
500 500 — 
200 283 33- 
500 494 — 
200 200 — 
500 625 — 
300 275 96 
500 291 66« . 
200 206 57 
500 377 06
200 116 66% I

Összesen . 11600
Oltványi Illés bácsi volt jegyzőnek 1872 — 1878 

évekre befizetett nyugdíj járuléka kiadatott 
Ugyanannak hátraléka leírásba hozatott 
Az elhelyezett tőkékből a folyó kiadásokra 

felvétetett ......
A takarékpénztárból ez év folyamán felvett 

összegek után nyert ellennyugtára felhasz­
nált bélyegekért .....

1880 ik évi könyvkötői munkákért
összesen

1 Hankonyi Sándornénak
2 Bermüller Rétemének
3 Kovács Józsefnek
4 Weinrieh Lajosnénak 
o Lét its Vazulnénak
6 Ivanits Istvánnak 
t Bene Antalnénak
8 Horváth Istvánnénak
9 Mosovits Miklósnénak

10 Jancsik Jánosnak
11 Wlaskalits Gábornénak
12 Poór Dánielnek
13 Piukovits Józsefnek
14 Oltványi Sándor árváinak
15 Zányi Jánosnak
16 Szalai Józsefnénak
17 Wlaskalits Tamásnak
18 Wuits Nicephornak
19 Eiman Jánosnénak
20 Rolmnyi Károlynénak
21 Keceli Mészáros Mi hálnának
22 Kosztics Gábornak l
23 Mosovits Miklós árváinak 
|24 Laucsek Mladennénak
25 Bratyovacsky Titusznénak
26 Nikolin Lázárnak
27 Wundszám Sándornénak
28 Schwartz Jenönének
29 Gruda Jenőnek
30 Szakacsevits Jánosnénak
31 Beyczy Jánosnénak
32 Obrenov Porfiriának

Készpénz
Érték­

papír

frt kr frt kr

9 591 20 
8715 05

6.764 45-

11,370 25%

373 60
96 80 

3,800 —

-25 
1 60

18,510 16 15,203 05

jeriDEI TÖLTÉSŰÉI*
mindennemű

európai összes ívö^vforrásokböl
közvetlenül megrendelt és teljes készletben levő

6 — 6

ÁSVáHTYVIZEK
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Haszonbér hirdetmény.
A zombori m. k. jószágigazgatóság részéről ezennel közhírré tétetik, miszerint az alább elősorolt kincstári uradalmakhoz tartozó 

bértárgyaknak elhelyezése iránt az alantabb megjelölt helyen és napon kitüntetett bértartamra és föltételek alatt nyilvános árverés fog tar­
tatni, melyre a io A, bánatpénzzel ellátott és bérhátralékkal nem terhelt vállalkozók ezennel meghivatnak.

A fenemlitett bánatpénzzel és 50 kr. bélyegjegygyel ellátott írásbeli zárt ajánlatok az árverés előtt az árverési bizottságnál bea- 
dandúk, a bérleti föltételek úgy az alólirott jószágigazgatóságnál, mint az apatini, szántóval, kulai, kis-sztapári és palán kai m. k. uradalmi 
ispánságoknál betekinthetek.

Utóajánlatok nem fogadtatnak el, s azok alapján ha fentartattnak is, újabb árverés kiíratni nem fog.

Az uradalom és bértárgy
megnevezese

I. Kulai uradalom.
1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16

1
2
3
4
5

1
2
3
4

Uj-Soóvvi mészárszék 
Keresztúri told

told

Kulai heti vásár 
Uj-verbászi heti vásár 
Bélái szántóföld 
Bélái I ső kisbériét 
Kulai kisbérlet IV. dűlő
Uj-verbászi kisbériét IV. dűld
< >-Verbászi „ I.

,, ív.
Pettaui nagybérlet VII. „

II. Palánkai uradalom
Németpalánkai szériis kert 
Obrováczi mészárszék fold 
Paragai szántó föld 
Parabutyi kisbérlet I. dűlő 

IV.

Ili. Kis-sztapári uradalom.
Bárány-járás kisbérlet I. dűlő

* n. „
Világosbarai „ I. „
Preakajai „ I. „

Bértárgy Ki ki áltási
kitérje-

dése
ár hol-

Uj bértartam
1600 □ öl dánként

hold Qöl írt kr

18 1100 10 10
Kft

1882. október 1-től 6 évre
DO UoU
50 —

1U
11

DU
20 ” ” ” ” ”

50 — 8 35 „ „ „ „ ,,
50 — 17 50 v v v ti n

50 — 16 30 v n „ ni 1

50 — 15 05 n n ti ti 11

311
320

— ti n ti n il

200 100 13 40
ti n v n il

r, v 11 ti * 1

90 — 16 97 7, r> n v 8 ,,

685 1320 2 53 n „ * 1 ugar
248 500 4 90 „ n v 1 ,7 77

320 22 22 76 „ „ „ 3 .. szántó
280 1168 5 15 „ * „ 1 V Ugar
225 779 11 05 * 6 „ szántó

7 134 18 1882. október 1 -tői 6 évre
La rj

112 595
19
n

ou
10

247 343 24 10 ...........................3 ..
237 1573 4 70 „ „ „1 .. ugar

42 1367 6 1882. október 1 tol 1 évre ugar
52 450 28 72 Ti 11 11 8 jj szűnt 0
76 130 5 01 » » ,, 1 „ ugar
45 — 4 08 7) 7) )l 1 II ))

Az árverési Határnap

mindenkor 9 órakor reescl

Kulai ispánságnál 1882. május 25-én.
n
j?
n
11

11

5 5

n
11

11

11

11

11

V
11

11
11

5?

5?
11

n

5 ?
n

11
11

O-Verbászi községházánál 1882. május 26-án.O
51 
11

11

11

Kulai ispánságnál 1882. május 25-én.

Palánkai ispánságnál 1882 junius 1-én.
11 11 11 11

11 V ?? 11
1882. junius 2-án a helyszínén.

11
ii

1882. május 27-én a helyszínén 
11 11 11 11 

11 11 11 11

1882. máj. 2é. ispánsági iroda helyiségben 2 órakor délu'

Zomborban. 1882. [május 5-én.

1880-ik évben 80.000 palack, 1881 ik évben »05.000 palack lett elszállítva.

P AmohaiAGNES-forrás
hazánk egyik legszénsavdúsabb

savanyúvize
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emészted zavaroknál s a urvomórnak az ide<r-

Alfalában a viz mind azon kóroknál
élet támogatása és az idegrend-

I

rendszer bántalmain alapuló bajaiban. Általá 
kiváló figyelmet érdemel, melyekben a szervi é

szer működésének fölfokozása kívánatos.

már is kiterjedt kedveltség
Fris töltésben mindenkor kapható

ÉDESKUTT L.
m. If. udvari szállítónál Budapesten, Erszébettéren.

úgyszintén minden gyógyszertáj ban, fűszerkereskedésben és vendéglőkben. 

Zomborban; Falcione G., Popits ú, Heindlhofer R. és Weidinger A. S. uralnál.
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I szivarka-papir
ILE HOÜBLOi

tele cia «y r O vno y-ny.

I I 1880-ik évbeli 80.000pala«»

irtT" Utánzástól óvunk.
Ezen szivarka-papir csak akkor 

I j valódi, ha minden egyes papíron e bélyeg ^ 
ív, LE HOUBLON, és minden egyek . 
Ifé carton az alóli óvójegy és aláírással G 
\ s van ellátva. ér

Brevet
3ÄWLEY & Y, ai einige Fabrikanten, PARIS

Seuls Fabricants brevetés des Yarques :

^íIERana^J
Couleur Mais | Blanc ou Mais

'JUdlité supéricu'0 A:,"r irmes de chanue nt-

•» —/

ülack lett elszállítva. Jj
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Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására juttatni, miszerint itt 
helyben a főutcában MILLASSEVITS-féle házban egy a kor színvonalán álló ele- 

gánsan berendezett

úri kalap- s úri divat-üzletet
nyitottam. — Miután árucikkeimet a legelőkelőbb s legnagyobb gyárakból készpénzen 
vásároltam, mind olcsóság, mind finomság tekintetében, minden versennyel bátran 

szembeszállók.
Üzletemben a legnagyobb választékú férfi- és gyermek-kalap a legol- 

csóbbtól a legfinomabbig fehér és tarka férfi-ingek, gallérok, kézelők, a 
legújabb divat szerint készített nyakkendők, selyem és vászon zsebken­
dők, harisnyák Selyem esernyők, férfi-napernyők, pénz-, dohány- és 
szivar-tárcák, szivar-szipkák, séta-pálcák, illatszerek s minden a férfi szük­
séglethez tartozó cikkek kiváló minőségben szabott árak mellett kaphatók 

Kérem a n. é. közönség szives pártfogását 1

A

£5

Müller ISTándor.1isztelettel

—-OiS ü-| P-| l r-j —| r~^~l ü-KF —| ü —| i-i-| EÍEi

T7"étele és ela-cláiso.

papiról, sorsjegyek, értékpapírok, részvények, esowgi lőiip, ercpenzek síd,,
váltó-3si|rás lcü.lföldí pia cokira,

IV ígérvények minden h 11 zásii<>z. 1|g
Megbizsok eszközlese a budapesti es bécsi tőzsdéken.

Tőkeelhelyezésre különösen ajánlja az alólirt váltó-üzlet

a pesti magyar kereskedelmi bank 5°0-os zálogleveleit,
melyek a legnagyobb biztonság mellett azon előnyt is nyújtják, hogy a jelenlegi árfolyam sze­
rint, ha ki is huzatnak, veszteséget nem eredményeznek, és napi árfolyamon adatnak el.

A pesti magyar kereskedelmi bank váltó-üzlete
Budapest, Bcrcttya--atca 1. sz. (saját ház).
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11PALICSII

tófürdő Bácsi-negyében Szabadkáról 34, Szegedről 4 mértföldnyi távolságban, az „Alföld.-

fiumei“ "v a. spárga, állomás lh.el.37e,, posta és tá”vircLa-állo- 
mással,

MÁJUS HÓ 15-ÉH HTITTÄTIK HEG.
A tó\iz főalkatrészei: szíkhalvag, szénsavas szik él eg és szénsavas keseréleg.

Kitűnő hatása van : görvélykór, csúz, köszvény, aranyér, rásztkór, idült bőrbajok, szél- 
hűdések, fej- és gyomorbajok eseteiben.

Kendkit üli es meglepő a hatás, melyet ezen fürdőhasználata a görvély kór minden ne­
meiben felmutat; górvélykórban szenvedő gyermekek, egy — legfeljebb két évad alatt teljesen 
felgyógyulta hagyják el az intézetet, minél fogva e fürdő azon szülőknek, kiknek gyermekei a 
mondott betegségben szenvednek, különösen ajánltatik.

Fürdőorvos: Dl- SzÜUSÍ MÓr. 3-3
Kelt Szabadkán, 1SS2. april 25-en.

1005. szám. 
1882.

A fürdőbizottság,

Pályázati hirdetmény.
Bárs-Bodingh megye < > Sztapár községében o.é. 500 

trt évi fizetéssel egybekötött községi aljegvzői állásra 
leköszönés folytán pályázat nyittatik.

A választás 1882. évi május hó 21-én d. e. 9 
urakor < >-Sztapár községházánál fog megtartatni.

Pályázni óhajtók felhivatnak, miszerint t. Báes- 
Bodfugh t. e. megyék vizsgáló bizottsága által a jegy- 
*°i hivatalnak magyar, német és szerb ajkú községek­
ben leendő viselésére képesítettnek lett nyilvánítását 
és jó erkölcsi viseletét tanúsító okmányokkal felszerelt 
kérvényeiket 1882. évi május hó 20 ig, mint a válasz^ 
tast megelőző napig, alólirot c elöljáróságnál benyújtsák.

U-Sztapáron. 1882. május hó 7-én.
Brezsovszky Vazul, Sztankovics,

y.yy,- .. bíró.

Ariejtési hirdetmény.
Tatahaza községében Bács-Bodrogit t. e. megyé- 

nek 88. sz. alatti közgyűlési határozata és a megyei 
alispán úr engedélyezése folytán, az ottani nagyvendéglö 
újonnan, felépítése mely 3200 ftnvi költségvetéssel en­
gedélyezi etett 1882. május hó 18-án d. e. 9 órakor a 
helyszínen nyilvános árlejtés utján a legolcsóbb vállal­
kozónak kiadatik.

Az árlejtési feltételek és építési tervek az ottani 
jegyzői hivatalnál a hivatalos órák alatt megtekinthe­
tők Az árverésem résztvevők 10% bánatpénzt letenni 
tartoznak. r

Tataháza, 1882. évi május hó 4 éen. 2-2

Fgyz5- bíró.

Nyomatott Bittermann Nándornál Zcmborban.
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gfozziik házi orvosunknak eléggé megköszönni, hogy 
kunk ily háziszert, mint az in malátakészitményei, ajánlati.
Az Isten áldása van az ín gyógytápszerein, s habár Hoff 
iir királyok s császároktól elég kitüntetést nyert már, 
mindamellett is kötelességemnek tartom, rendkívüli gyógyere- 
jük iránti elismerésemet a szenvedők érdekében szintén ki­

nyilatkoztatni, s kérem annak közzétételét,
(Saját szavai egy felüdültnek.)

(Európa fejedelmei, a világ tudó- | 
mányos nagyjai, mint szinte a a 
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egyen
malátakészitmén v^ket m inta Hoff János-féle 

gy'igytápszert emelték ki.
Legfelsőbb nyilatkozatok : I. Vilmos német 

császár: „az ön pompás malátakivonata“. Ferencz 
József osztrák császár: „ürömmel tüntetem önt 
ki.“ A szász király: „a királyim anyjának igen 
jót tesz.- A dán király: „gyógyhatását tapasz­
taltam." A meklenburg swerini nagyherczeg. 
„elismerésemet. “ Orvosi nyilatkoza'ok : titkos ta­
nácsosok : Dr. Traube, Dr Gräfe stb, Dr. Gra- 
nichstädten Becsben, Dr. Jauchzy Szt.-Pétervár, 
Dr. Piera Santa Páris s még sok más ezer orvos 
a Holt-fele maláta készítményt mint a legkitűnőbb 
étrendi szert ismerik el.

HOFF JÁNOS
arany érdem­
es német rend
Grabenhof 2 
Bräunerstr. 8

urnák es. kir. tanácsos, a koronás 
kereszt tulajdonosa, a főbb porosz 
lovagjának, Becs, gyarhelyiseg :
Gyári raktarheiyiseg : 1. Graben,

Köszönet-nyilvánítás.
Ivét éven át torokbajban szenvedtem, oly annyira, hogy 

egy hangos szót sem ejthettem ki. — Becs városának tudorai 
Gleichenborg és Nizzába küldtek Haza térve önnek maláta 
sörét élveztem, mely rekedtségemet végleg megszüntette.

Kérek azért újra 28 üveg maláta sört.
Bécsben 1882. év april hó 8-án.

Maly Ferencz,
férfiruha-gyáms és posztó-kereskedő

ítariahilferstrasse 69.
Főraktár Zomborban: Gallé Emil Úr gyógyszertárá­

ban főpiac. Baján: Mihits Istvánnál. Szabadkán: Stojko-
- vita Döme özvegyénél. 4_.3 ru
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pályázati hirdetmény.
A pi'ig.-szt.-iváni község! népiskolánál elhalálozás 

következtében üresedésbe- jött rendes tanítói állásra 
ezennel pályázat hirdettetik.

Évi jövedelem: 250 ft készpénz; b) 50 pozs. mérő 
búza — 250 tt; c) 10 hold szántóföld — 250 ft; d) 
6 kocsi széna; e) 5 öl kemény hasábfa; f) kényelmes 
lakás kis kerttel. Tannyelv német és magyar. Törvény- 
szabta módon iölszerelt folyamodványok f. é. junius 
15-ig a helybeli községi iskolaszékhez benyújtandók.

A megválasztott tanító egyszersmind a szorosb ér­
telemben vett kántori teendőket végzendi, melvténvke- 
dés után évenkinti 200 ft stoláris illetékre számolhat.

Prigl.-Szt.-Iván, 1882. évi május 1-én.

3-2 Az iskolaszék.
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